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A i > Á N Y A K AT ÁSZT R Ó F Á K ÉS A LOUISIANA! ÁRVÁHÁZ.

Jt szerkesztő ur! Szomorú ka- 
-uiivra virradt az amerikai magyar- 

s . v szokásos karácsonyi örömnek 
i 1,.]vt■ t E i és bánat foglalta el. A pénz- 

: válság, mely ezernyi honfitársán- 
l,;;t dobott ki a munkából, egymagában 

U-tt volna elég ahhoz, hogy mvgza- 
v ,-ia a karácsonyi hangulatot. Utó- 
V, ■ nem a pénztől függ boldogságunk, 
j, -ki egyensúlyunk s a csüggetléstol 
nu-.’ivliat mindenkit annak a tudata,
I, . . amely országban oly bőségesek a 
i(i n'-szei kincsei és oly nagy a sztik- 

; L az iparnak minden termekéiben, 
ov az anyagi zavar csak ideig-óraig 
tarthat. Ile- aTiégy nagy háuykatasz- 
I vofa. nudvek nyomon követték egy­
mást és melyek közül kettő — a naomi 
,-s a jacobs creeki — „magyar“ katasz­
trófának jellemezhető a magyar áldo­
ztok nagy számánál fogva, mon" 
ai.m, ez a négy katasztrófa mélységesen 
„v yvemlitett mindenkit, kiben érző szi\ 
lakozik. Az elpusztult emberéletet 
misem hozhatja vissza. Az özvegyek 
,-s árvák egyszer s mindenkorra elvesz­
tettek gondozójukat, kenyérkeresőjü­
ket.

Mi sem természetesebb, mint hogy a 
rémhírekre megindult mindenfelé a 
gyűjtés. Mindenikünknek a lelkében 
inegfogamzott a gondolat: itt segíteni 
Li li! És én hiszem, én tudom, hogy az 
Amerikai Magyar Szövetség szózata el 
Col; hatolni széles Amerikának minden 
inngvarlakta hajlékába és nem lesz, ki 
az özvegyek és árvák javára ne adna 
abból, mit Isten neki adott.

De szerény nézetem szerint a valódi 
se«itsé'r problémája nem lesz megoldva 
puszta"péuzgyiijfés által, ha még annyi 
jutna is egy-egy családra. A jótékony­
ig ma már nemcsak az érzelemnek 
kérdése, hanem valóságos tudomány.
I'z a tudomány azt tanítja, mint egyik 
f, elvét, liogv 'mikor valamely család 
szükséget szenved, nem elegendő pénz­
zel ruhaneművel, eleséggel támogatni 
a szükölködőket. Mindez szükséges, de 
es:ik mint első segély. Azután oda kell 
hatni — és ez a modern jótékonyság­
nak főezélja és törekvése — hogy a Csa­
bid!'.. ahol ugyan ez lehetséges, abba a 
helyzetbe hozassék, hogy ismét megke­
reshesse a mindennapi kenyeret a maga 
,'-s családja számára, hogy továbbá a 
gyermekek részére biztosíttassak oly 

velős, melv őket megóvja az erkölcsi 
romlástól és* képesíti, hogy mire felnő- 
lek. a társadalomnak hasznos agjai-. 
váljanak.

Ha már most ez alapelvet alkalmazni 
próbáljuk a bányakatasztrofak áldoz, - 
i.-iinak családjaira, vájjon minő e 
in.’-nyre jutunk? A'családfők puszin- 
t;k el. ittmaradtak az özvegve " *■"’ * 

Fognak akadni az özvegvt r 
zött. kik az adandó anyagi segély révén 
képesek lesznek a maguk és gyermekeik 

V ivt biztosítani, és oly élétfcmtaruisi 
-óról gondoskodni, mely mellett Kl­

ippen felnevelhetik gyermekeiket.
Az ilyen özvegyeknél elegendő lesz a-i 
. .va,ri segélv mellett nemi utbaigazi- 
ú : és jó tanács a segélybizottság részé-

De a hírlapok közléseiből azt az ag­
godalmat merítem, hogy ezek a csala­
dok kisebbségben lesznek, hogy J 
több lesz az olyan család, imél^ 
anva"i segélv nem biztosítja a 
kék Vivőjét, akár ezeknek W ^má­
nál és kicsiny koránál fogva, akar mer
az anya csupán oly ^“^rinmnka,

iÄÄUu« -
ügyelhet fel eléggé gyermekeire.

Mi szokott történni az ilyen
kekkel? Mit tesz a ferfb ki ”kar 
maradt több kis gyermekkel s ne k ..
hamarosan megint “kinél több
!i il-i-'vmpk'/min« ameDuyiről gondost0*)

ni képes? Árraházba adják vagy mind 
a gyermekeket, ragy legalább is azok­
nak egy részét!

Ezt kénytelen megtenni a legújabb 
bányakatasztrófák özvegyeinek egy ré­
sze is. Talán nem fogják azonnal meg­
tenni. hiszen mely magyar anya válnék 
meg egykönnyen az ő magzatától! 
Aztán meg mindenik hinni fogja, hogy 
majd csak keresztül vergődik az életen 
az anyagi segély révén, melyben része­
sül. De biztosra vehető, hogy mielőbb 
egyik is, másik is tapasztalni fogja, 
hogy a maga elé tűzött feladat megha­
ladja erejét, s hogy vagy ü megy tönk 
re az élettel való küzdelemben, vagy 
gyermekei nőnek fel kellő gondozás nél­
kül. És fogják keresni az árvaházakat, 
hová beadják gyermekeiket.

Fognak is találni eleget, mely gyer­
meküket befogadja. Az a körülmény, 
hogy a kenyérkereső a banyakatasztio- 
riak volt az áldozata, meg fogja nyitni 
előttük az árvaházak ajtait. De vájjon 
mi vár a magyar árvákra amaz árvahá­
zakban? Igaz, felnevelik őket derék 
if jakká, leányokká, de elvesznek fajuk 
és anyjuk számára! Pár év egV ameri­
kai árvaházban elég arra, hogy- a legma- 
gyarabb gyermekből is teljes amerikait 
faragjon, ki nem beszél, nem érez ma­
gyarul, ki előtt tehát nemcsak a ma­
gyar faj, magyar nemzet lesz idegen, ha­
nem idegenné válik saját édesanyja is, 

............... 1 xT---semmert nem fog tudni beszélni vele. 
is szólva arról a számos esetről, midőn 
mint azt a múltban sók magyar apa és 
anya tapasztalta nagy fajdalmára, né­
mely árvaház a kezelése alatti árvákat 
úgy* adta örökbe amerikaiaknak, hogy 
a'gyermekeknek örökre nyoma veszett 
•i szülő számára.

A legújabb bányakatasztrófák tehát 
azt a nagy problémát állítják fel, mint 
lehetne gondoskodni az árvaházra szo­
ruló árvák jövőjéről olyképpen, hogy ők 
ne vesszenek el fajuk és anyjuk számú- 
ra ?

Elméletben nagyon könnyű megadni 
a választ erre a kérdésre. Adassanak 
a gyermekek amerikai magyar árvaház- 
fta, hol amellett, hogy kiképezietnek és 
felneveltetnek hasznos amerikai polgá­
rokká, leányokká, megtartatnak magya­
roknak is. úgy nyelvben, mint érzésben 
és ismeretekben és mely áryaliáz soha 
lábbal nem tiporná az anyának jogar 
gyermekéhez.
' * igen ám, de mikor nincs ilyen árva- 
házi Igaz, hogy már-már azt hittük, 
nem is olyan nagyon régen, hogy van 
ilven intézményünk, de sajnos, a loui­
sianai magyar árvaház ügye, — mert 
hiszen kézen fekszik, hogy erre gondo­
lok e perezben — utóbbi időben nem 
haladt előre és működését meg nem 
kezdhette.

Usrv-e bár, ime kitűnő alkalmam nyíl­
nék ostorozni mindazokat, kik a lom- 
sianai árvaház dolga elé mindenfele 
akadálvokat gördítettek es kiadtak a 
jelszót, hogy Louisiana nagyon messze 
van és nem alkalmas hely magyar árva­
ház számára, hogy tehát másutt kel, 
létesíteni az árvahazat. L» ‘
könnven létesíthető és fentarthato lon - 
sianai árvaház ügyét mar-mar feláldoz­
ták a másik, vajmi nehezen létesíthető 
és még nehezebben fentartharo arvalmz

keDeenem azért ragadtam meg a tollat, 
ho-'V czivódjam a gyásznak órajaban, 
hanem hogv rámutassak, hogy meg min- 
U "nem késő, hogy « bányakatasztrofak 
árváiért haladéktalanul berendez, 
megnyit ni kellene a louisianai magyar
árvaházat. , f ,

Bizonyára lesznek, kik erre az « r- 
I, „1,", ól la ni ho,rv miért ne ragadt,”£ Ä& » **«•••*? *

árvaház most. de másutt, nem a távolt 
Karóban? Csakhogy ez a terv me- 
rő Illetlenség volna. Honnan vennék

a telekvételhez, házépítéshez és beren­
dezéshez szükségelt nagy summa pénzt? 
Honi an a .helykérdés megoldásához és 
épií kezeshez, berendezéshez igényelt 
na la időt? Nem is szólva a fentartási 
költségeknek nagy kérdéséről 1

t lousianai érvaháznél elesik mind­
ez a nehézség. A hely megvan. Egy 
kis földi paradicsom. Megvannak az 
épületek, minőknél alkalmasabbak alig 
képzelhetők, megvan már részben a be­
rendezés is. Aránylag vajmi csekély 
összeg volna ahhoz szükséges, hogy a 
vételárból, melyre máris történt fizetés, 
elegendő törlesztessék ahhoz, hogy a 
hátralék alig jöhessen számba és ne 
okozzon semmi gondot a jövőben, ó aj- 
mi kevés kellene a berendezés tökélete­
sítéséhez is. A fen tartás pedig alig fog 
nehézségekbe ütközni, ha az intézmény 
vezetése avatott kézre fog bízatni.

Tegyünk tehát félre minden kicsinyes 
féltékenvkedést. Ne nézzük, ki volt 
még tegnap is hive, ki ellensége a lom- 
sianai árvaháznak. A mának halasa 
alatt i<;vjanak kezet mindazok, kik az 
ügyet dűlőre képesek juttatni. Eszkö­
zöltessék a louisianai államilag inkor- 
porált árvaházi egyesületnek rég terve­
zett kibővítése országos szervezetté, ala­
kíttassák meg az országos igazgatóta­
nács, mely megtegye a végleges lépése­
ket a telekkönyvi átírás dolgában, gon­
doskodjék magyar apáczákról, keresse 
a hivatott igazgatót, állapítsa meg 
számszerűen, hogy mennyi p-;nz volna 
szükséges, hogy minden készen legyen 
az árvák befogadására. Én hiszem, 
Im-ry ez erélyes akczió hatása alatt 
nvomban be is gyűlne ez a pénz. 8 ha 
volna híja, én nem habozom előállni az 
inditványuval, hogy a most megindult 
gyűjtés eredményének egy része fordn- 
tassék erre a czélra, azzal az alapit- 
ványszerü kikötéssel, hogy a louisianai 
magyar árvaház tartozik első sorban a 
legújabb bányakstiv.zr .«.ik árván fo­
gadni be és nevelni fel.

Éppen ezért talán legczélszerübb vol­
na, ha maguk a gyűjtésnek intézői ven­
nék kezükbe azt az ügyet. 8 ha úgy 
találják, amint tartok tőle, hogy találni 
fogják, hogy bőven van árva, kikről gon­
doskodni kell, tegyék meg ők a fent kö­
rülírt lépéseket a louisianai arvalmz 
azonnali megnyitása érdekében. De ké­
pesek lesznek egyúttal még egy kérdést 
megoldani. Mert hiszen a louisianai ar- 
vaháznak szánt területen és épületek­
ben van bőven hely oly özvegyek szám:.- 
ra is. kiket a legnagyobb anyagi segéh
sem képes úgy állítani lábra, hogy a 
maguk jövőjét biztosíthassák.

Remélem, hogy e terv megMeD Lv 
.nógatásban fog részesülni. Ha D K 

reményem füstbe menne, úgy maii 
ar a kéiím a kritikusokat hogy mv,, 
dós és leszólás helyett - álljanak elő 
jobb tervvel 1

Azzal a tudattal zárom soraimat, 
hogy szent kötelességet teljesítünk mi­
dőn a fentieket honfitársaim ele ter­
jesztem ’. _Apathy Ferenez.

TEKINTSÜNK VISSZA ÉS ELŐRE
„A BEVÁNDORLÓ“ AZ VJ ESZTENDŐNEK KÜSZÖBÉN.

A GOLDFIELDI BAJOK. 

Roosevelt rá üzent a kormányzóra.

Lapunk más helyén megírtuk, hogy 
Roosevelt Tivadar ráüzent Nevada kor­
mányzójára, hogy ha az állami törvény­
hozó* testületet össze nem hívja, ö a 
Goldfieldbe kirendelt katonaságot visz- 
szarendeli.

Sparks kormányzó sietett is összehív­
ni Nevada állam törvényhozó testüle­
tét mely jan. 14-én ul össze. A szövet­
séges katonaság kirendelését ugyanis 
csak a törvényhozó testület határozhat­
ja el Ha azonban az nem ülésezne, a 
kormányzó is kérheti, de a cselekedete 
utólagos jóváhagyására össze kell hív­
nia a törvényhozókat, amit Sparks kor­
mányzó elmulasztott.

Minden üzletember az év végével le­
zárja a könyveit. Meggyőződi ít kíván 
magának szerezni arról,vájjon tud-e fel­
mutatni eredményeket. Ha az év ered­
ményekkel végződött számára, ez ered­
mények azt bizonyítják, hogy az elvek, 
amelyekre az iizlelét fektette, helyesek 
voltak. Folytatni fogja tehát a jövőben 
is azt az utat, amelyen a múltban ha­
ladt s amely ut a sikerhez vezette öt.

Ha nem bír felmutatni eredménye­
ket, ez nyilvánvalóvá teszi előtte, hogy 
a múltban nem a helyes utón haladt, 
nem a helyes eszközökkel dolgozott. 1 j 
és jobb útra fog térni, alkalmasabb esz­
közökről fog gondoskdoni.

,,.L Becéndorlér a jelen számmal le­
zárja létezésének negyedik évforduló­
ját. Mi is visszatekintünk a múltba, mi 
is azt nézzük, értünk-e ed eredménye­
ket, beváltottuk-e azt, amit a lap meg­
indításakor ígértünk Amerika magyar­
ságának, beváltottuk-e azt, amit ezélul 
tűztünk ki magunknak.

Büszkén tekintünk vissza arra a 
hosszú és küzdelemteljes útra, amely 
immár mögöttünk. Nyugodtan és bi­
zalommal tekintünk a jövőbe, amelynek 
titkát, igaz, nem ismeri egy- halandó 
se, amelynek irányát azonban meg tud­
ja szabni minden czéltudatos, minden 
akaraterős ember.

Büszkén tekintünk vissza a múltba. 
Büszkeségünket igazolják könyveink, 
amelyek sok ezer magyar embernek a 
nevét tartalmazzák, akik idővel azért 
csoportosultak körénk, mert meggy ő- 
ződtek arról, hogy a „Bevándorló“ hí­
ven teljesíti a feladatát, hogy a mi la­
punk részrehaj 1 at lan krónikása az ese­
ményeknek, éber őre a magy arság vek- 
kének, hü tolmácsolója mindannak, ami 
a magyarság szivét nyomja.

Kicsi alakban és szinte félve léptünk 
négy évvel ezelőtt Amerika magyarsága 
elek Félve azért, mert nem tudtuk, 
vájjon Amerika magyarsága megérteni, 
méltányolni fogja-e komoly törekvé­
seinket* hinni fog-e ígéretünknek, hogy 
mindenben és mindenkor csakis a ma- 
gyarság érdekét fogjuk szem előtt tar­
tani, hogy ez érdek megvédése körül 
szembeszállónk, Jia kell, magával a ma­
gyarsággal is.

Amerika magyarsága megértett ben­
nünket, hitt nekünk, megbízott ben­
nünk. Ez képezi a múltból a jövőbe át­
nyúló büszkeségünket. S hogy a be­
lénk vetett bizodalmát igazoltuk, hogy 
Amerika magyarságát általunk csaló­
dás nem érte, azt bizonyítja lapunknak 
máj alakja, a ,,Bevándorló“ mai elter­
jedtsége. Kicsiny alakban jelentünk 
meg négy év előtt s alig néhány száz 
ember hallgatta meg szavunkat egyszer 
hetenkint. Ma a ,.Bevándorló“ külse­
jére nézve is megerősböelött, hatalmas 
tényezője az amerikai magyar közélet­
nek* s mint ilyen, hetenkint kétszer eme­
li fed szavát most már a magyarok sok 
ezréhez.

Ezért tekintünk vissza büszkén a 
múltba. És a multiak eredményei fel­
jogosítanak bennünket arra, hogy nyu­
godtan és bizalommal tekintsünk a jö­
vőbe. Ha a magyarság megértett ben­
nünket a múltban, ha méltányolta tö­
rekvésünket akkor, amikor szavunk­
nak még alig hirtunk érvényt szerezni, 
úgy megérteni fog bennünket a jövőben 
is és annál inkább fogja méltányolni tö­
rekvéseinket, amelyeknek megnagyob­
bodott hatalmunknál fogva most már 
igenis tudunk és fogunk érvényt sze­

lni azt a hatalmat csakis a magyarság 
érdekeinek megvédésére, < saKis az ide­
genbe vetődött honfitársainknak anya­
gi és erkölcsi jóléte előmozdítására, 
emelésére fogjuk alkalmazni.

Ily büszke érzelmekkel s ily komoly 
elhatározásokkal zárjuk le a mi ré­
szünkről az elhalúban levő esztendut, 
nyitjuk meg a megújuló esztendőt. Mi 
hívek fogunk maradni önmagunkhoz, 
őrizzék mes részünkre a honfitársaink 
is azt a hűséget, amelylyel a múltban 
megtiszteltek bennünket, amelylyel 
küzdelmünket inegkönnyebbitették s a 
melYlyel megerősbödésünket lehetővé 
tették.

Isten áldja meg Amerika magyarsá­
gának minden egyes tagját. Adjon az 
ideszakadt magyaroknak a mostaninál 
jobb és boldogabb esztendőt. Hegessze 
be, gyógyítsa be1 azokat a fajéi sed>okejt, 
amiket a sors az elmúlt esztendőben 
mindmegannyinnk szivén fakasztott. 
Hozzon bennünket közelebb egymáshoz 
és tanítson meg bennünket valaliara ar­
ra. hogy az együttérzés, az egyetértés 
képezi boldogulásunknak alapfeltéte­
lét.

A Bevándorló
szerkesztője és kiadója.
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rezm.
Ezt a hatalmat ni előfizetőink, a ma­

gyarok adták a kezünkbe, amikor meg­
értve bennünket, az általunk kibontott 
zászló mellé szegődtek. Nem kell tehát 
különösen hangsúlyoznunk azt, hogy

daeobs creeki és környékbeli magyar 
testvéreinkhez.

A tegnapi postával vettük a pitts- 
és, lomésteadi lelkészeknek az 

egyetemes gyászistentiszteletre vonat­
kozó következő felhívását:

Az isteni bölcs gondviselésnek tet­
szett hogy kemény próba alá vessen
bennünket. Egyik bányaszerencsétlen­
ség a másik után következett e napok­
ban s minden alkalommal szaporodott 
az özvegyek és árvák száma. íme csak 
a legutóbbi, jakobs creeki bányaszeren­
csétlenségnél közel ötven magára mara­
dott hitvestárs és legalább száz magyar 
árva maradt kenyérkereső és földi gond­
viselő nélkül. Sorsukat enyhítem, el­
viselhetőbbé tenni, emberi és keresztyé­
ni legszebb kötelességünk.

Azonban a halottak iránt is vannak 
még kötelességeink, miket — számolva 
a körülmények által előidézett lehetet­
len helyzettel — ekkoráig le nem róhat­
tunk. Igen sok kedves testvérünk holt­
teste felismerhetetlenül lett az ismeret­
len halottak bús temetőjében elbántok 
va. Felettük ének és imádság hangjai 
nem hangzottak. Közelebbről reformá­
tus részről többen vannak, kiknek holt­
testei nyomtalanul eltűntek, avagy a 
borzalmas összeégés folytán felismerhe- 
tetlenné váltak, minden szertartás nél­
kül lettek elkantolva.

Tekintettel ezen helyzetre, keresztyé­
ni és lelkipásztori tisztünknek és szent 
kötelességünknek ismerjük, hogy a fel­
ismeretlenül elbánt olt kedves magyar 
testvéreinkért ott, a társulati temetőben 
egyetemes gvászistenitisztelctet tart­
sunk.

Felkérjük tehát a van meteri, ban- 
ningi, whittsetti és általában a környé­
ki összmagyarságot, hogy JANUÁR 
4-én SZOMBATON DÉLBEN 12 
ÓRAKOR JAKOBS CREEKEN egy­
leti zászlókkal összegyűlni szíveskedje­
nek és mindnyájan kivonulunk a teme­
tőbe.

Lelkipásztori szeretettel vagyunk
Kalassai Sándor pittsburgi, Harsá- 

„yi Sándor horaesteadi református lel­
készek. ^
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A BIZALOM.

A new yorki bankok kiállták a válságot.

A new yorki takarékpénztárak hét­
főn megkezdték azoknak a bankbetétek­
nek a kifizetését, melyek a kéthónapos 
felmondás bejelentésével esedékessé 
váltak. Azt hitte mindenki, hogy siet­
ve fogja mindenki felhasználni az al­
kalmat arra, hogy pénzét megkapja, h 
helyett azonban az történt, bog« a beté­
teknek csak ötszázalékát vették ki.

Hogy a pénzválság megszűnt és hogy 
a nép bizalma a bankokkal szemben is­
mét erős, nemcsak az mutatja, hogy a 
felmondott pénzeket a betevők otthagy­
ták a legtöbb esetben a bankjukban, ha­
nem az is, hogy a bankbetétek jelenlegi 
összege alig valamivel kisebb, mint \olt 
a nagy pénzválság előtt.

A pénzvilágot legjobban meglepte a 
new vorki „Trust Company of Ame­
rica"'üzleti jelentése. Ezt a bankot 
tudvalevőleg megrohanták a betevők es 
rövid idő alatt 50 millió dollárt húztak 
ki. Mindezek daczára a bank alaptőké­
jéhez nem nyúlt hozzá, sőt még felesle­
ge is van 7 millió dolláron felül.

A pénzvilágot nagyon kellemesen 
lepte meg ti birosag amaz intézkedése, 
melv szerint a Hamilton-bank, méh a 
nagy válság idején zarta be ajtait, ujia 
felveheti működését.

A Knickerbocker Trust Company 
üzemének ujrufelvétole szinten a küszö­
bön áll és ezzel talán még a válság szi- 
m zetének is vége szakad.

LAKÚK SZTRÁJKJA.

New York ama részén, ahol legna­
gyobbrészt zsidók és olaszok laknak, a 
házbér az utolsó időben 40 százalékkal 
emelkedett. Más tekintetben is, külö­
nösen azonban a fűtőanyag dolgában, 
nagy a drágaság.

A 70.000 sztrájkoló nem enged es 
könnyen meglehet, hogy a dolognak ko- 
molvahb következményei lesznek.

MANILA HŐSE

Dewey tengernagy 7'0-ik sziilctésenapja.

Manila hőse, Dewey György tenger­
nagy szombaton ünnepelte születésének 
70-ik évfordulóját, mely alkalommal 
nagy ünneplésben részesítették öt.

A tulajdonképpeni nagy ünnepi ebéd 
már napok előtt lett megtartva s ezen 
az ebéden Roosevelt Tivadar is részl­
ett, sőt beszédet is intézett az ünne­
pekhez. A többek között ezeket is 
mondta: „Ürítem poharamat arra az 
emberre, aki az Egyesült Államok je­
lenleg élő nagyjai között a legnagyobb 
dicsőséget szerezte ennek az ország­
nak.“

A hivatalos banketten Dewey György 
tengernagy elé azt a serleget helyezték, 
melyből valaha Washington György 
ivott. Van Key pen volt tengerészeti fő­
orvos köszöntötte fel Dewey tengerna­
gyot.

nya András; Scalp Levelei Müller Jó­
zsef; Gallitzinban Molnár József; of. 
Cin Íren főt. Art imovics Emil; Bndge- 
portón Böjti Lajos; Dunglenben Pócs 
Sándor; Crescenten Lőrincz Isuvan, 
Bartonban Gvőre András; Martim- 
ferryn Simándy Miklós; Ramscyn Ho- 
dobás István; Connelsvillcn iótli < o 
zsef; liradleyn- Köti Károly; (oaí 
Bin ff on Kundráth János, Kovács Mi­
hály, Darnay József, Zádeczky János; 
Brownsrillen Kovács József,/ assau on 
Szomolya Lajos; Garficlden Reszli Jó­
zsef; Staatsburgban Czapp Gábor; Ma- 
gyarországon Fényes Littkcn I>. ÁÁigy 
József né; Kis-Dobronyban Ur József.

Negyedévre fizetett Bisbeen I 
riczkv József.

ri
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Ve ír Yorkban 70.000 bérlő kihurczol- 
kodik.

Olyan sztrájk, aminö mosj, tört ki 
New Yorkban, még soha sem volt. 
70.000 család, akik a város keleti olda­
lán. a Houston street és a Canal street 
között laknak, nem hajlandó házbért fi­
zetni. mig a háztulajdonosok méltá­
nyos árra nem szállítják le a mostani 
zsarolásnak is beillő házbért.

Az East Broadwayn, a sztrájk halla­
tára, 800 háziúr gyűlést tartott. Hoz­
tak is határozatot. Kimondták, hogy 
nekik ugyan egészen mindegy, mit mon­
danak a bérlők, hogy akarnak-e fizetni, 
vagy sem, de az az egy bizonyos, hog;, 
azt a lakót, aki nem fizet, kilakoltatjuk. 
Ezt a határozatot megtudták a lakók és 
most már éppen azért nem fizetnek és 
ezzel megindult a liarez.

A sztrájk vezere két leány : New man 
Paulina é-s Arkin 1 zeczilia. Akik ezzel 
biztatják a népet: „Küzdjetek és nyer­
ni fogtok."

Közben a háziurak sem maradtak 
tétlenül. Sorra kilakoltatják a ház- 
bért nem fizető bérlőket.

TÁRCZA.
KESERV MESÉK A SZÍVRŐL.

Xyilrános nyugtázás hetenkint.

Kellemetlenség elkerülése esel jóból 
minden héten e helyütt fogjuk nyug­
tatni a „Bevándorló"-ra való előfizeti - 
seket. Aki az egyik héten akár ügynök­
nek, akár posta utján fizetett s c fize­
tést köreté) számban a megtörténi fize­
tésről nem találja e rovatban a nyugtát, 
a saját és a lap érdekében cselekszik, 
ha a mulasztásról bennünket haladék­
talanul értesít.

Egész érre fizetett Xew Yorkban dr. 
Mandl N. Miklós, Burger József, 
Hirsch Iléniát, főt. Neuwirth László; 
Elmíróban Vasas József; Monongahe- 
lán Nagy Imre; dolmstoicnban Nagy- 
vátliv Kálmán. Hadfik János; Scalp 
Levelén Dudás Boldizsár; Rcdington- 
bun Beírna István; "Wells ('recken Sági 
József; Hobokcnbcii dr. Grulieh Jó­
zsef; Conn or rillen Bartók István; 
Bradley n Takács János, Németh 
György. Telek Lajos; Coal Ul uff on Tas 
János, Béres Mihály; Fussa inon Szoják 
Lajos, dr. Baum Soma, Mokrai-testvé- 
rek; Tranyerni Lengyel L. János.

Félévre fizetett Xew 1 orkban dr. 
Szóból ka. Gusztáv, Seotthy János, Per­
li rzky József, Pintér Sándor; Monon- 
guliclén Tiniké) Ferencz; dohnstoicn- 
ban Pelsőczy János, Jokó György, Kó-

KIS TÜKÖR.

Apróságok az amerikai magijai súg 
köréből.

Félangolosan kisütve. Akkor értem 
be a szerkesztőségbe, amikor így folyt 
a beszéd:

...Az rettenetes volt. Apró czafa­
tok lógtak róla, egy facsaró viz volt, 
meg görbe, össze vissza törve. Mondha­
tom, utálat volt ránézni. Aztán az a 
sok mocsok, ami útközben ratapadt, az 
hallatlan. Barátom, az hallatlan.

— Nem érteni. Oly szép, tiszta volt, 
mikor innen kiment, hogy öröm volt 
nézni.

— Láttad volna nálam, aligha telt 
volna gyönyörűséged benne. Hanem, 
tudod, a feleségem élelmes asszony, ha­
marosan segített rajta. Lemosta a pisz­
kot, sarat róla és aztán left 1: tette a 
sparhétra és úgy félangolosan kisütöt­
te; attól kissé megszáradt, kiegyenese­
dett és legalább átfuthattunk rajta.

Mindezt olyan mosolygós arczczal 
mondta, mintha mulatságos történetet 
beszélt volna el. Bennem pedig forrt 
a méreg és — tisztelet a feleségének és 
az egyéb téren való leleményességének 
— alaposan odamondogattam, mi a vé­
leményem az olyan asszonyról, aki egy 
agyongyötört, a hidegtől meggörbült, 
bőrig ázott, rongyokba öltözött szeren­
csétlen embert hidegvérrel a tűzhelyre 
fektet, félangolosan kisüt, hogy aztán 
egy öttagú család átfusson rajta és ha­
lálra taposson.

A két ember csak ámul-bámul, az iro­
dai alkalmazottak a markukba kaczag- 
nak, mig végre a kegyetlen asszony fér­
je igy szól:

— Nem emberről beszélünk mi itt, 
kérem, hanem a „Bevándorló“ karácso­
nyi számáról, amit zuhogé) esőben ho­
zott a postás.

* * *

Egyforma hivatás. Évekkel ezelőtt 
két huszárfőhadnagy vándorolt ki ide 
Amerikába. Egy ideig még csak talál­
koztak liébe-korba, hanem aztán telje-

" ^ (Állami Bank)
32 Broadway New YopK

grvan, oolt állami banfoipsM».

Elvállalja-minden a bankszakmába tartózó ügyletek keresztülvitelét.
(B Betéteket-legmagasabban kamatoztat.
T Külön pénzátutalási osztály bankárok részére a legjutányosabD 
R- árfolyam mellett.

Magyarországi képviselőnk a Magyar Panziói széfek Köz­
ponti Hitelbankja és az ennek kötelékébe tartozó 
450-vidéki pénzintézet 1000 millió korona alaptőke 
es betéttel.

sen elváltak az útjaik. Még csak nem 
is hallottak egymásról.

A múlt napokban történt, hogy az 
egyik, aki időközben egy magyar újság­
nál nyert alkalmazást, New \orkha 
jött és itt elment egy jobbfajta magyar 
vendéglőbe. Letelepedik az egyik asz­
talhoz és — belemerülve az étlap tanul­
mányozásába — fel sem tekintetve meg­
rendeli a vacsoráját.

A pinezér hozza az ételt. Ránéz a 
vendégére és megcsillan az arczán az 
öröm:

— Nini, te vagy az, Géza?
— Én bizony, — szól a vendég. Hát

te belőled, a finyás katonatisztből, pin­
ezér lett?

A pinezér-főhadnagy arcza elborul. 
Érzi, hogy volt hajtársa bántani akarta 
ezzel.

— Hát belőled mi lett??
— Újságíró. A legszebb mesterség 1 

Öröm az életem. Hadd te is itt ezt az 
ocsmány mesterséget. 1 gy sem neked 
való, csapj fel újságírónak 1

A pinezér-főhadnagy csendesen rázta 
a fejét:

— Nem, barátom, azt már nem te­
szem. Ha már hasonló állást vállalok, 
akkor már csak több pénzért tehetem.

— Hasonló állás? Meg vagy te bo­
londulva?

__No igen. Hiszen ti, amerikai ma­
gyar újságírók is csak azt teszitek, amit 
egy ilyen szegény, magamfajta pinezér. 
más füstjét tálaljátok fel. azt is csak 
felmelegitve 1

AJcra.

legkiválóbb erők kezében vannak s igy 
semmi kétség, hogy az előadás, amely 
elé rendkívüli érdeklődéssel tekint a he­
lyi és vidéki magyarság, egyike lesz a
legsikerültebbeknek. A szinielőadást
Székács János zenekara mellett pompás 
tánczmulatság követi. Az előadás kez­
dete 8 órakor. Helyárak: Az első 3 sor
.sl___ a következő 3 sor 75 cent, a többi
50 cent, karzat 35 cent.

MAGYAR BÁNYA. Ohio állambeli 
üaricttböl arról értesítik lapunkat, 
hogy a Magyar Coal Co. október hó ele­
jén átvette a bányát, az első részletet 
lefizette s azóta serényen munkálkod­
va, szép eredményeket ért el. A Ma­
gvar Szénbányatársaság most abban a 
helyzetben vau. hogy mindnekinek al­
kalmat nyújt arra, hogy megtakarított 
pénzét jövedelmező vállalatba fektesse. 
Minden magyar ember tagja lehet a 
Magyar Coal Companiának, mert a tár­
sulat elhatározta, hogy RÉSZLETFI­
ZETÉSRE is ad részvényeket. A fel­
tételeket illetőleg felvilágosítást adnak 
a társulat meghízottjai: Simon Fc- 
rcnez. Varga B. István és Bors Gyula 
titkár. Minden levél igy czimzendő: 
THE MAGYAR COAL CO., FAR­
LETT. Ohio.

GOLDSTEIN SZÁMI. Kövesi Al­
bert nek ezt a kaczagtató énekes bohóza­
tát, amely annak idején a hazai színpa­
dokon is fényes sikert aratott, 1908. ja­
nuár 6-án, Vízkeresztkor, a Forbes st.-i 
Central Turner Hallban hozzák színre 
a Pittsburgi Magyar Önképzőkör jeles 
műkedvelői. A szerepek egytöl-egyig a

KERESEM Siile József Magyar- 
Gcncs-i vasmegyei ill. ismerősömet fon­
tos ügyben, ki IIorvát Péternél, ugyan­
csak magyar-gencsi illetőségűnél volt 
board on Cleveland, Oliio-ban. Kérem 
honfitársaimat, kik róla tudnak, hogy 
nevezett czimét velem közölni szívesked­
jenek. Czim: 327 East 13-th, New York 
City. J. R. Szegedy.

ELADÓ betegség miatt egy jóforgal- 
mu vidéki fűszer- és mészárszéküzlet 
teljes felszereléssel. A ház. melyben 
szalont is lehet nyitni, két lotton fek­
szik, 14 szobával. A czim megtudható 
e lap kiadóhivatalában.

Irta: Molnár Ferenc

l Ezek mesék, mert nem igazak, ha­
nem kitalált dolgok, s abból a czélból 
találtattak ki, hogy igazaknak lássa­
nak. Keserűek, mert nem azt mondják, 
amit az olvasókönyvek mondanak, s az 
olvasókönyvek mind édes dolgokat mon­
danak. Végül: nem szivhezszóló me­
sék, hanem a szívről szóló mesék, és aki 
életet élt, annak tudnia kell, hogy ez 
két különböző dolog, két nagyon-na- 
gyon különböző dolog.

Anyasziv.
A városban kaszárnya volt és a ka­

szárnyában huszárok laktak. A huszá­
rok vidám katonák, s igy nem meglepő, 
hogv egv napon a huszárok tanezmu.at- 
ságot rendeztek, azért, hogy a varos 
összes szép leányait és asszonyait meg- 
tánczoltathassák. A leányok és asszo­
nyok viszont örültek, hogy ezen a na­
pon az összes huszártisztekkel egv át­
repülhetnek a valezer szárnyam s 
nagyban készültek a szép esteve, leg­
szebb ruháikat javítgatták, leg.zgatobn 
mosolyaikat próbálták a tűkor előtt, 
fehérítették a bőrüket és fényesre csi­
szolták a körmeiket.

Az anya leányával és urává t ment e 
a tánczmulatságra, ahol mar nagy 'c' ^ 
a parfümszag és a sarkantvupenges. Az 
anya nem volt öreg, sőt még nagyon 
szép volt. A leány már nem volt fiatal, 
de szintén szép volt. Nagyon hasonlí­
tottak egymáshoz és azzal mulattattak 
a világot, hogy egyformán öltözködtek. 
A leány még szőke volt, az anya mar 
szőke volt. És sokat táuczoliak a ba­
lon a legszebb és legkékebh huszárok­

kal, a legaranyosabb paszományokhoz 
ők simultak, a leglakkosibb csizmák az 
ő fehér czipőik körül csúsztak a kosz­
tom és egyéb szerelmi csúszásokat.

A férj, illetve az apa hajnali barom 
óra körül kiment a kertbe, mert fájt a 
feje. Sétált egy ideig a fehér ösvényen, 
aztán hirtelen megállt, mert bangókat 
hallott. Egy bokor mögött női sutto­
gás vegyült össze egy kissé reszkető hu­
szárbaritonnal. Azt súgta a női hang:

— Ma délután nem voltál kedves. 
Már nem szeretsz, már nem szeretsz, 
pedig mindent adtam neked, amit nő 
adhat, a tied vagyok.

A férj, illetve az apa, odahajolt és 
odanézett. A leánya beszélt a huszár­
ral. Most elment onnan a férj, illetve 
most már csakugyan apa, leült egy 
jvadra és megfogta a homlokát, mert ka­
vargóit a feje. Mikor jobban lett, be­
ment a bálterembe, s látta, hogy fvan 
czia négyest tánczolnak, amelyben ugy 
felesége, mint leánya résztvesz. Jég- 
várta a négyest, aztán hirtelen betegsé­
get jelentve, hazavitte eket. Otthon eíö- 
foga a leányt: ,

— Czéda vagy, — monda — kitagad­
lak.

És elhalmozta öt a legnagyobb sérté­
sekkel, amiket egy megölt szivü apa 
csak kitalálhat és épp meg akarta ütni, 
mikor berohant az anya:

— Ne bántsd! — kiáltott és félrevon­
ta urát a másik szobába. Ott sírni kez­
dett és igy szólt:
_Nem ő volt, hanem én voltam.
Azzal kiment a szobából és várta a 

rettenetes Ítéletet. Az apa leborult az 
asztalra és keservesen sirt. Aztán mo­
soly vegyült könyei közé és igy szólt 
magában:

— Ah, anyasziv, anyasziv, természet 
remeke! Az anya magára vállalja a 
bűnt, hogy gyermekét megmentse. Mit 
tudunk mi ehhez, férfiak! Áldás, áldás!

Imádat az anyaszivnek!
Ezt mondta, mert férj volt. Aztán 

kiment és szelíden megbocsátott a 
leánynak, az anya kedvéért. A felesé­
gének pedig ezt monda:

— Tudok mindent, édes mártír! En­
gedd, hogy leboruljak előtted és megcsó­
koljam ruhád szegélyét. Áldás az anya 
szivére!

Az anya nagyot sóhajtott és megbo­
csátott a férjének. A férj azontúl szent­
ként tisztelte öt és ö ezt tűrte. A leány 
néha sirt a szobájában s végül férjhez 
ment egy derék iparoshoz. A huszárból 
idővel ezredes lett, s az anya gyakran 
mondta neki negédesen:

— Emlékszel... amikor majdnem 
megtudott az uram mindent?

Férfisziv és asszonysziv.
A férfi és az asszony a vonaton ültek, 

mely Bécs felé robogott. A férfi nem 
volt az asszony férje, az asszony férje 
Pesten maradt, mert az asszony azt 
mondta, hogy rokonai látogatására 
megy Bécsbe, ami nem volt igaz. Az 
asszony azért ment Bécsbe, mert ugyan­
ezt a rokoni látogatást hazudta a térti­
nek is, tudván, hogy erre tüstént jegyet 
vált ö is, hogy együtt utazhassák vele. 
Röviden: az asszony tetszett a férfinek, 
a férfi tetszett az asszonynak, s az asz- 
szonv alkalmat akart neki adni arra, 
hogy a vonaton befejezze a hódítás mun­
káját, s Bécsbe már mint megállapodott 
szerelmes pár érkezzenek meg. Ott 
majd ugy fognak élni — gondolta 
mint galamb, néhány napig.

Robogott a vonat, ők egymás szemé­
be néztek és az asszony igy szólt:

— Ön fecseg, ön csak fecseg.
— Nem fecsegek, — mondá a férfi — 

mert önért az életemet is odaadnám.
— Ugyan, ugyan, — mondá az asz- 

szony, mert hallani és élvezni akarta a 
részleteket is. — Mit tenne például,

ha itt véletlenül valami vasúti szeren­
csétlenség történnék? Mi?

A férfi szép mosolyával felelt:
— Hogy mit tennék? Magammal 

nem törődném, azt tudom. Én össze- 
töretném minden csontomat, csak azért, 
hogy önnek a kis fehér keze meg se kar- 
czolódjék.

Ezt élvezte az asszony, mint valami 
komoly kéjt, a férfi pedig győzelmesen 
nézett rá, mint aki ezt a gyönyört adta, 
szóval nagyon és égőén néztek egymás 
szemébe.

Most hirtelen retteneteset fütyült a 
mozdony. A fékek csikorogni kezdtek, 
recsegés, ropogás hallatszott, a vaggon 
nagyot zökkent, a bőröndök leestek a 
hálóból, s a szomszéd fülkéből vérfa­
gyasztó sikoltások hasították végig ezt 
a lármát. A vonat megállt. Az asz- 
szony rémülten ugrott fel a helyéről és 
az ablak felé ugrott, amely nyitva volt. 
De a férfi fürgébb volt, mint ő, előbb 
érte el az ablakot, a nőt visszalökte, s 
kiugrott az ablakon, miután a nő a bru­
tális lökés következtében nekiesett az 
ülésnek és vérző homlokkal borult vé­
gig azon.

Künn a férfi a mozdony felé rohant, 
amely előtt nevetve állott a fütő, s ezt 
mondta a mindenfelől odaserealö uta­
soknak :

— Mégis csak nagyszerű ember az a 
Sovance, az én mozdonyvezetőm! Elhá­
rított egy nagy szerencsétlenséget az­
zal, hogy hirtelen megállította a vona­
tot. Ha nem állítja meg, belemegyünk 
a tehervonatiba...

És a tehervonatra mutatott, amely 
száz lépésnyire állt előttük, ugyanazon 
a sínen. Valóban, látszott, hogy még 
egy másodpereznyi késés — és most jaj­
gató sebesültek és sápadt halottak vol­
nának azok, akik körülötte állottak. A 
hirtelen megállás ugyan okozott némi

kis bajt, de mi ez a szerencsétlenséghez 
képest, ami elmaradt?

A férfi most visszament a kupéba, a 
hol eszméletlenül feküdt az asszony. 
Fellocsolta, s a nő, mikor magához tért, 
szokás szerint ezt kérdezte:

— Hol vagyok?
— Az én karjaimban, — mondá a fér­

fi, miközben a vonat lassan megindult 
és folytatta útját. — Meg vagy ment­
ve, meg vagy mentve! -— tette hozzá 
hévvel és tegezéssel.

Az asszony megnézte a tükörben a 
horzsolást, mely vérzett a homlokán. 
Visszaemlékezett arra, mikor a férfi el­
lökte.

— Nagyon ellöktél, mondta neki eny­
he szemrehányás hangján — miért tet­
ted ?

Tudta, hogy miért tette, de tetszett 
neki a férfi. Ez pedig igy szólt:

— Megmenettelek. Ha kiugrasz az 
ablakon, véged.

— Édes, édes... — mondta súgva a 
nő, s a karjai közé borult — csókolod 
meg a bibit a homlokomon, mert na­
gyon fáj...

És a férfi megcsókolta a homlokán a 
bibit, mert nagyon fájt, az asszony le­
hunyta a szemét, s a férfi büszkén né­
zett le rá. Aztán az asszony felnézett 
rá és mondá:

— Te hős!
És a férfi mondá:
— Te mártír!
És újra egymásra néztek és most már 

egymás száját és fogát nézték, meg a 
fényt, ami a nedves ajkon csillog és az 
asszony mondá:

— Nem ütötted meg magad, mártír? 
Mily veszélyes ugrás!

És a férfi mondá:
— Itt maradtál, benn! Te hős! 
Megcsókolták egymást és ugy éltek 

Bécsben négy napig, mint a galambok.
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1 /agyarok Xayyasszonya Egylet 
elnöke megszólal.

lapjában

a főur-
amiket

7 /, 11' te les Szerkesztő ur!
Kérném, szíveskedjek b.
], xi lemnek tért engedni:
\z ..Amerikai Magyar A"épszaru" 

óvják számában és a ..Szabadság“' 289. 
sv,.:u.'ban megjelent czikk nekem is tol­
lai adott a kezembe, hogy megírjam 
,.Zeii áldatlan harcznak a kezdetét, mi- 
v, 1 éppen a „Magyarok Nagyasszonya“
. x!, : vau benne czéltáblának kitűzve,
• íi::t kötelességemnek tartom, mint az 
említett egyletnek elnöke, hogy egyle- 
tünk ügyeit minden támadástól lehető­
leg megvédjem.

\p ; n ez év június havában ftdö Ko­
va - Lajos new yorki magyar plébános 
az ó hazába utazott, már abban az idő- 

a „Magyarok Nagyasszonya Tem­
plomi és Bs. Egylet“ — melynek még 
akkor a ftdö ur diszelnöke volt — 
zaszi, .bizottsági gyűléseket tartott. 
Bzen gyűlések egyikén a főni- magára 
vállalta", hogy megszerzi és felkéri a 
zászlóapát és zászlóanyát. A bizottság 
várta, hogy amit a föur elvállalt, annak 
meg is fog felelni, ltár egy nagyon 
kölíségi's ünnep rendezése előtt álltunk, 
a í .ur itthagyott bennünket minden út­
baigazítás nélkül, s hazavitorlázott. 
Hogv itthagyott bennünket, az nem lett 
volna nagy i>aj. Tán még a visszajőve 
telét is megbocsátottuk v,olna 
nak, ha el nem követi azokat 
alább felsorolok.

Amint a föur augusztus 13-án vissza­
érkezett, én mint az egylet és a zászló- 
bizottságnak elnöke, elmondottam neki, 
hogy mit végezett a bizottság, mig a 
föur otthon járt. A többek között azt 
is megmondottam neki, hogy az egylet 
meghívta ftdö Merényi László volt new 
vorki és jelenben perth amboy-i plébá­
nost. hogy az ünnepi beszédet mondja 
el. Meghívtuk ftdö Perényi Lászlót 
azért, mert ő alapította az egyletet, s 
mert egyletünknek is tagja. Megjegy­
zem itt. hogy utólag az is kitűnt, hogy 
a föur is meghívta Perényi László fő­
urat ünnepi szónoknak, mielőtt az o-lia- 
zába utazott.

Eme kijelentésemre ftdö Kovács La­
jos rendkívül felháborodott és azt mon­
dotta. hogy mi Perényi László föur 
meghívásával meg akarjuk fosztani az 
;,t megillető jogoktól. Ekkor is kijelen­
tettem a főárnak, hogy mi őt jógáitól 
megfosztani nem akarjuk, mert azt is 
elhatároztuk, hogy a zászlókat a fuur 
lógat felszentelni. Lévén azonban a 
mi egyletünk bejegyezve, fentartjuk 
magunknak azt a jogot, hogy az egyhá­
zi ügyeket kivéve, minden ügyeinkben 
magunk határozhassunk, s mi nem von­
hatjuk vissza többé azt, hogy a beszedet 
ne Perényi László föur tartsa.

Erre, hogy, hogy nem, az történt,
In,.'-, a zászlószentelési ünnepélyünket
hirdet"- plakátokra ftdö Kovács Lajos 
neve került, hogy ő tartja az ünnepi be­
szedet, mig ftdö Perényi László neve 
ezen a plakáton meg sem volt említve.

hőkor és ezért kezdődött az az áldat­
lan • s elkeseredett harez, amely úgy az 
,-yh t. mint az egész egyházközség bé­
kéjét feldúlta. .

x ..Magvarok Nagyasszonya Egylet 
látva ftdö ‘ Kovács Lajos eljárását, rog- 
rün rendkívüli gyűlést hivott össze.
• a gyűlésen ftdö Kovács >nj°s P 
bános lemondott nemcsak az egy c 
dNzeluökségröl, de lemondott az egyleti 

.1 tágról is. Ugyanezen az egyleti úgy 
esen kijelentette, hogy ég etünk tagúé

ezt pedig azért tette meg a ftdö ur, mert 
az egylet tagjai tudomására adták, hogy 
azt, amit az egylet határoz, a diszelnök 
sem másíthatja meg erőszakkal.

De a ftdö ur ezzel sem elégedett meg. 
Mikor bizottságot küldöttünk hozzá, 
hogy megkérjük, miszerint a zászlóin­
kat engedné meg elhelyezni az egylet­
nek templomunkban levő padjaihoz, 
zászlóinkat a templomból nemcsak ki­
tiltotta, de megtette velünk azt a sértő 
igazságtalanságot is, hogy a Szent Ist- 
ván-Egylet zászlóinak kapcsait raerősi- 
tette arra a padra, amely a mi egyle­
tünk nevét viseli.

Mikor a ftdö urat kérdőre vontam 
eme ujalib sértő és igaztalan eljárásá­
ért, azt felelte, hogy ha a Szt. István- 
napi búcsún meg akarunk jelenni, úgy 
állítsuk zászlóinkat a fal mellé. Egy­
letünk a búcsún nem jelent meg testü­
letileg a templomban, nem pedig azérr, 
mert megtudtuk, hogy a föur egyenru­
hás rendőrökkel töltötte meg a templo­
mot, amely cselekedetével nemcsak a mi 
egyletünket, de az egész new yorki ma­
gyarságot megszégyenité.

Mcgszégyenité a föur nemcsak az egy­
letet és a magyarságot, de magát a ma­
gyar királyt is. A mi egyletünk ma­
gyar zászlója az egyedüli ma egész 
Amerikában, amelyiknek vadjában dí­
szeleg egy szög a magyar király nevé­
vel, s amely szögnek a beverésével a ki­
rály a ncic yorki főkonzuli bízta meg. 
A zászló fel van szentelve, s ha a four 
nem Untja tiszteletben a mi egyletün­
ket, tartsa tiszteletben a római katlioli- 
kus anyőszentegyházat. s tartsa tiszte­
letben Magyarország apostoli királyát.

De ftdö Kovács Lajos még ezzel sem 
elégedett meg. Nem akarta a békessé- 

melyre pedig olyan nagy szüksé-

Én agy hallottam mindig, hogy „jaj 
annak a pásztornak, aki a reábizott 
nyájat nem tudja megőrizni“. Kovács 
ftdö ur nemhogy megőrizne bennünket, 
de elűz a.templomtól. Kérdem a fő­
órát, mit felel majd akkor, ha a legha­
talmasabb gazda számonkéri a rabizott 
juhokat, hogy fog velük beszámolni?

Mi a „Magyarok Nagyasszonya Egy­
let“ tagjai, nyugodtan várjuk az Isten 
ítéletét. Felépítettük az Isten házát, 
kidobnának bennünket az utezára. Ki­
dobnának pedig bennünket olyan egylet 
kedvéért, amely az egyház törvényeit 
nem tartja be és nem gyón. Kidobná­
nak azok kedvéért, akik nem fizettek ed­
dig sem egyházközségi dijakat.

Ítéljen ez ügy felett a nagyközönség. 
Mi nyugodtan várjuk az Ítéletet.

Mint magyar és katholikus ember, 
mint egy katholikus egylet elnöke, a 
magain Vészéről csak arra kérem ftdö 
Kovács Lajost, hogy ne máriogassa a 
mi egyletünk rágalmazásával önmagát 
is a bűnbe, de úgy az egyház, mint a 
magyarság érdekében teremtsen békét. 
Erre van itt szükség.

Tisztelettel
Ssendy István,

A Magyarok Nagyasszonya 
R. K. Templomi és Bs. Egylet elnöke.

BOLDOG ÚJÉVET kívánunk e 
helyütt is lapunk minden egyes olvasó­
jának. Amk a csapások, amelyek az 
elmúlt esztendőben Amerika magyar­
ságát sújtották, legyenek a múlté és az 
általuk fakasztott sebeket hegeszsze be, 
gyógyítsa meg a jövő . Az egyenetlensé­
get, mely csoportokba szakított bennün­
ket, temessük az elhaló esztendővel egy 
mélységes sírba és teremtsük meg, ál­
landósítsuk az uj esztendőben azt a bé­
két, azt a harmóniát, amely boldogulá­
sunkat kétségtelenül elő fogja segíteni. 
Legven az uj esztendő a békés egvütt- 
munkálkodás, a testvéri együttérzésnek 
esztendeje s akkor boldog esztendejeS'SaVtgLe.VS'eSLSÍ" 2sTŐ7Z amerikai ma^gnak. 

dijakat, s bár megalakulása óta minden A MAGYAR AMERIKAI BANK. 
mulatságunk jövedelmének felét a tem- Megirtuk annak idején, hoy a nyár fo- 
plomra adtuk, pörrel fenyeget bennün- lyamán ideérkezett hazulról néhány 
két. Ez sem volt elég. Egyletünk tag- szaktekintély a magyar amerikai bank
jait a lapokban istenteleneknek, vallás- létesítésére. E bank, amelynek létesí­
tő ^adóknak, munkakerülőknek nevezte tége körüi ßoross Jenő ur másfél éven

át fáradozott, létrejött s vagy egy hó­
nappal ezelőtt New Yorkban a Broad­
way 82-ik száma alatt felvette működé­
sét. Ez a bank sokoldalú működést kí­
ván kifejteni. Egyrészt a közönséges 
bankügyleteket kívánja lebonyolítani, 
elfogad tehát kamatozásra betéteket, 
csekk-kontókat, átutal pénzeket az ó-ha- 
zába, másrészt pedig a Magyarország 
és az Egyesült Államok között máris 
fennálló kereskedelmi összeköttetést kí­
vánja fejleszteni. Ha ez utóbbit hűsé­
gesen megteszi, ha tényleg kereskedel­
mi kapocsnak bizonyul Amerika és Ma­
gyarország között, akkor nagy hazafias 
missziót teljesít, amely teljesített misz- 
szióért megérdemli, hogy Amerika ma­
gyarsága a vállalat ügykörének másik 
részét, a tulajdonképpeni banküzletet 
eredményessé tegye. A bank feltétlen 
megbízhatóságához szó nem fér. Nem 
fér részben azért, mert az amerikai 
pénzvilág legelőkelőbbjei vannak az 
igazgatóságban, de feltétlenül megbíz 
ható azért is, mivel a Magyar Pénzinté­
zetek Központi Hitelbankja áll a Ma­
gyar Amerikai Bank mögött. A bank 
elnöke William A. Bryan ur, aki mint 
állami bankvizsgáló nagy tapasztalato­
kat szerzett magának ezen a téren. Al- 
elnük Boross Jenő ur, akinek el nem 
lankadó fáradozása hozta létre a ban­
kot. Üzletvezetőül Hunwald Sándor 
urat nyerte meg a bank, aki mint a 
Herzog-féle világezég itteni képviselője 
számos jelét adta nagy üzleti képessé­
gének. — A Magyar Amerikai Bank 
csak hosszú és részben kínos vajúdás

és nevezi.
Az elmondottak után a nagyközön­

ségre bízom, ítélje meg, hogy ki a hibás, 
ítéljen felettünk a magyarság, de ítél­
jen afelett is, hogy helyén van-e az, 
hogy Kovács Lajos ftdö ur mindezt 
azért tette, mert ezt igy kívánta az az 
egylet, amelyik egylet bár alapítója 
voít ennek a templomnak, abban a 
perezben, mikor az egyházközség meg 
alakult, a templomra soha egy centet 
sem adott.

Mikor az egylet kimondotta azt, 
hogy a templomra egy centet sem ad, 
mí‘ a római katholikus magyar tem­
plom ügyét magunkévá tettük. Fel­
szedtük az utezára taszított gyereket s 
a jó Isten segítségével felneveltük. 
Hogy igazunk van, azt bizonyítja a tem­
plom, amelyet felépítve berendeztünk s 
amelyet másfél év előtt megnyitottunk 
a magyar híveknek anélkül, hogy erre 
az anvaegylet egy centet is adott volna.

A Szt. István Egylet békét akart, 
hogv a plébánosváltozás megtörtént. 
Ftdö Kovács Lajos megkötötte ezt a 
békét hogv megszerezhesse azt az loOU 
dollárt, amelyet a Szt. István Egylet 6 
esztendő alatt gyűjtött a templom neve 
alatt Hogy ezt a pénzt megkaphassa, 
minket kidobott az utezára magyar 
zászlóstul és királyi szögestül együtt. 
Elfelejtette Kovács ftdö ur, hogy mi 
nem 1500 dollárt, de tízezer dollárnál is 
többet adtunk a templomra. S mi lett 
a vége mindennek? A mi egyletünk 
megkoppasztva, a templomból elmehet 
gyülésezni valamelyik korcsmába.

után jött létre. De létrejött. Felvirág­
zása Amerika magyarságától függ. A 
ki csekk-kontót nyit, miért ne nyit­
ná azt meg inkább egy magyar bank­
iéin, amelynek ígéretét bírjuk, hogy a 
már említett magyar gazdasági czélo- 
knt fogja folytatni? Aki kamatoztatni 
akarja a pénzét, miért ne helyezné el 
inkább egy magyar bankban a magyar 
gazdasági czélok megvalósítására? —
Mi hisszük, hogy ez a bank idővel fon­
tos tényezőnek fog bizonyulni a ma­
gyarság gazdasági életében. Ebben a 
rememben sok szerencsét kívánunk a 
banknak a jövőben kifejtendő működé­
séhez.

KIDŐLNEK A MUNKA KATO­
NÁI. Napról-napra dőlnek ki Ameri­
kában a kenyérért folytatott harezban 
a munkának magyar katonái. A nagy­
mérvű katasztrófák szinte elfelejtetik 
velünk azokat a kisebb szerencsétlensé­
geket, amelyeknek egy-egy magyar em­
ber esik áldozatul. Pedig az ilyen 
egyes kidőlt katona is űrt hagy maga 
után, özvegyet és árvákat. Újabban 
Pennsylvania állambeli Deegan mellett 
esett meg egy ily „apróbb“ szerencsét­
lenség, amely alighanem három magyar 
életnek vet véget, de a legjobb esetben 
is koldussá tett három magyar mun­
kást. A borsodmegyei Balogh József 
a konyhakályháján melegítette a meg­
fagyott dinamitot, hogy azután köny- 
nvebben dolgozhasson vele a kőbányá­
ban. Melegítés közben a dinamit fel­
robbant s úgy Baloghot, valamint a 
konyhában levő két inas magyar em­
bert a robbanás halálosan megviselte.
A gyors orvosi segély daczára a szeren­
csétlen emberek állapota felette válsá­
gos.

A BRIDGEPORTI SZÖVETSÉG 
KONVENCZIÓJÁRÓL felvett és most 
közzétett hivatalos jegyzőkönyvben azt 
olvassuk, hogy a hivatalos lap megvá­
lasztása alkalmával Major János ur a 
Bevándorló nevében kijelentette, hogy 
ez is pályázik a hivatalos lapságra. Mi 
minden esetre köszönjük Major János 
urnák jóindulatát, de tartozunk annak 
kijelentésével, hogy sem Major János 
urat, sem más embert nem bíztunk meg 
azzal, hogy nevünkben a hivatalos lap- 
ságra pályázók sorába álljon.

A „PELESKEI NÓTÁRIUS NEW- 
ARKON. A New Jersey állambeli new- 
arki római kath. magyar hitközség csü­
törtökön, karácsony másodnapján nz 
építendő templom javára főt. Fényes 
Lajosnak, a hitközség derék plébánosá­
nak rendezése mellett szinielőadást ren­
dezett, mely tekintélyes összeget ered­
ményezett a nemes czélra. A Litvis 
Hall nagyterme a zsúfolásig megtelt s 
vagy hatszázan gyönyörködtek a szé­
pen gördülő előadásban, amelyért az el­
ismerés pálmája első sorban Fényes 
plébános urat illeti meg. De elismerés­
sel kell megemlékeznünk a szereplők­
ről is, akik, ha mindjárt nem is szület­
tek a színpadon, becsülettel oldották 
meg feladatukat. Különös elismerést 
érdemelnek: Kormányos Józsefné, Sze­
mély Mihályné, Varga Antalné, Bisof 
Mariska, Tinsmidt Mariska, Schneider 
Imre és Schneider István, Hornik Ist­
ván, Weiss Jenő, Tóth István. De nem 
szabad megfeledkeznünk a következők­
ről sem, akik mind hozzájárultak a szép 
est sikeréhez: Kozma Károly, Torma 
Károly, Rozinán Ferencz, Kormányos 
József, Farkas Lajos, Leskó Ferencz, 
Rozsnyai József, Schreiner Imre, Por- 
ga József, Bodnár István, Pesti Gyula, 
Pesti Irma. Hornik Anna, Kendik An­
im, Lukács Lina.

A tánczmulatságot bál követte, mely 
reggelig tartott. A bál rendezése körül 
sokat fáradozott Grögcr Ede elnök, 
Kosztrab Ferencz jegyző, továbbá Sz“- 
mety Mihály, Varga Antal. Ábrahám

János, Pesti Mihály, Tóth István, Bedő 
József, aki a tánezot rendezte, ifj. Tóth 
István, Cservák József, Pesti Gyula, 
Dolgos Imre, Porga József, Böszörmé­
nyi Gyula. Gergely Ferdinand és Weiss 
Jenő.

Ha a newarki magyarok a templom 
czéljaira rendezendő mulatságok iránt 
a jövőben is ily lelkes módon fognak ér­
deklődni, akkor nemsokára felépül a 
magyar római katholikusok istenhaza 
Newarkon.

MAGYAR GÖRÖG KATII. LEL­
KÉSZ KITÜNTETÉSE. Vettük a kö­
vetkező levelet: „Méltosagos és főtiszt. 
Ortynszky J. Szótár görög kath. püspök 
ur 1907. deczember 9-én kegyes intézke­
désével Korotnoki János allegheny-i 
lelkészt a püspöki iroda titkárává és 
egyúttal a Sz. Lélekről nevezett phila­
delphiai egyház lelkészévé nevezte ki. 
Levél- és lakezime: Rev. John Korotno­
ki. 1931 W. Passyunk Ave., Philadel­
phia. Pa. A püspöki irodából: Rév. 
Petrovszky Vladimír, titkár.“

ZÁSZLÓSZENTELÉS FRANKÉI N 
FURNACEN. Szombaton délután 
szentelte fel szép ünnepség keretében a 
Vcrhoray ' betegségéiyző egyletnek 
franklin fiirnacei fiókja gyönyörű ame­
rikai zászlóját. A felszentelési ünnep­
séget diszfelvonulás előzte meg, melyet 
sok amerikai nézett végig. A menetet 
fícrő László és Oláh Dániel urak nyi­
tották meg. Őket követte a városi réz­
banda, majd Kormos Etel, Kiss Zsófia. 
Kcrfish Boriska. Gulya Julia és Gom­
bár Rozi fehérbe öltözött koszorús leá- 
nvok. Ezek nyomában haladtak az 
egyletnek tagjai s a menetet az ünnepi 
vendégek zárták be kocsikon.

A zászlóavatási ünnepély Anfalles 
György honfitársunk ez alkalommal 
megnyílt szép termében ment végbe, a 
hol is Örley Imre elnök rövid, de velős 
beszédben megnyitotta az ünnepséget. 
Tiszt. Kánássy Lajos ref. lelkész egy 
magasszárnyalásu beszéd kapcsán meg­
áldotta a zászlót, amelyre Antalics 
Györgyné, a zászlóanya illesztette talp­
raesett szavak kíséretében a zászlósza­
lagot. Singer Mihály, a ,,Bevándorló“ 
szerkesztője, elébb magyar, majd angol 
ünnepi beszédet mondott és Perényi Bé­
la hatásos magyar szónoklatával bezá­
rult az ünnepély, amelyen sok volt a» 
amerikai vendég is, igy Dilles ügyvéd, 
a bányatelepek részéről Stevens A., 
Herkimer és neje, Frank Cloud. M. Ro 
binson, Geo. Nestor, John Clean. Tho­
mas Lang. George M. Entree, John 
Wath.

A vacsora folyamán sokan felköszön- 
tötték Antalics Györgyöt, akiben az ot­
tani magyarság derék vezetőre tett szert 
s aki a Verhovay-Egvlet ottani fiókját, 
mely az ő fáradozása révén máris 150 
tagot számlál, még jobban fogja felvirá­
goztatni. A magyarság Borsodi/ zené­
je mellett a kora reggeli órákig elmula­
tott.

KERESZTELŐ WOODBRIDGEN. 
Kikelszky Béla. woodbridgei kereskedő 
honfitársunkat neje egy szép fiúgyer­
mekkel ajándékozta meg. Keresztszü­
lők Éliás Ferencz és neje, szül. Babó 
Zsuzsanna voltuk. Az újszülött Gyula 
névre kereszteltetett.

CSATLAKOZZUNK AZ AMERI 
KAI MAGYAR SZÖVETSÉGHEZ. 
Minden amerikai magyarnak erkölcsi 
kötelessége, hogy az Amerikai Magyar 
Szövetséghez csatlakozzék. Felvilágo­
sítással szolgál a titkári hivatal. 515 
Superior Building. Cleveland. Ohio. 
Minden pénz a pénztárnokhoz külden­
dő. akinek czime: George M. Koráchy 
care of Woodland Ave., Savings & 
Trust Co.. Cleveland. Ohio.
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ÚJDONSÁG!
____*  -------------------- --- MOST VEGYENEK ! ^

most vegyesek: , 52ÉP AJÁNDÉK 7 DOLLÁRÉRT. - ELŐRE CSAK
200 KL EURÓPÁBA KÜLDVE EGY DOLLÁ KRAL TÖBB. - ÍRJA MEG A CZI HÉT.

ÚJDONSÁG!
MOST VEGYENEK!

2 DOLLÁRT FiZET.

FIGYELEM!
Küldjön levelében a rendelés­

nél KÉT DOLLÁRT ajánlott 
levélben, vagy money orderen. Aa 
után mindent czimre küldve meg­
kap. A másik ÜT dollárt csak ak­
kor fizeti, ha megkapta és meg 
van elégedve. Aki nincs megelé­
gedve, visszakapja pénzét.

SOHA AZ ÉLETBEN 
■loholhatnak ily

NEM VA- 
OLCS6N!

Egv szép, jótállás melletti kitűnő óra, egy szép 
revolver,egy bélyegző 175 betűvel, egy szép gyűrű drá- 
trakővel, egy gyémánt nyakkendőtű, egy arany 
(plated) óraláncz egy lógóval, egy pár nagyon csinos 
kézelőgomb drágakővel, egy zsebkés, egy <llo, egy e - 
törhetlen fésű bőrtáskával, egy ruhakefe, egy hajkefe, 
egy női nyakék gyémántokkal és gyöngyökkel, egy

EZT MIND ** MÉG SZÁMOS HASZNOS, NAGYON SZÉP DOLGOT. 200 DARAB LESZ AZ EGÉSZ.

LEVELEKET ÉS PÉNZT CZIMEZZE PONTOSAN :

medalion gyémánttal arany lánezon, egy gyufatartó, 
egy harmonika, egy zsebtükör tartóval, egy szagos 
szappan, egy nagy skatulya bajuszpedrő, két üveg ot- 
kolon, egy kitűnő ce.: ólborotva, mely egyedül 3 dollárt 
ér. egy pamacs, egy borotvaszappan, egy zsebkönyv, 
egy tajtékpipa, gomblyuk-virágok,» egy patent luneh- 
box ennivalót vinni munkába, három szép értéktárgy.

FIGYELEM!
Karácsonyi ajándékkal akarja 

meglepni barátait, rokonait? Ne 
forduljon máshoz! írjon nekünk! 
Mi olcsó pénzen küldünk 200 darab 
remek kivitelű ajándéktárgyat, 
melylyel szeretteit karácsonykor 
megajándékezahatja. Küldjön 
KÉT DOLLÁR előleget!

SOHA AZ ÉLETBEN NEM VÁ­
SÁROLHATNÁK ILY OLCSÓN*

j^TXmerican Novelty Co., 95 Liberty St., New YorKCiíy.
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SZILÁNKOK.
— Harangoznak. Temetőbe kísérnek 

f»<rv <‘szíemlői. Meghalt az eszteudö, 
mély három százhatvanüt napon át be­
tegeskedett és betegségokozta szeszé­
lyéivel megkinozott, agyongyötört ben­
nünket. Most meghalt az esztendő. Sír­
ba fektetik. Fektessék vele együtt sír­
ba gondjainkat, bánatunkat, fájdal­
mainkat.

* * *

— És az uj esztendői hadd váljék az 
öröm. a boldogság esztendejévé. Hadd 
némuljon el 11 természet haragja, mely 
az elmúlt esztendőiben megritkitotta so­
rainkat, gyászba borított özvegyeket és 
árvákat. Iladd haljon ki a mi sziveink­
ből a harag, mely széttagolt bennünket 
és ellenséges táborokba szakgatta a ma­
gyart. Legyen velünk béke. A béke 
megszüli a boldogságot.

*- * *
— Lapunk első helyén közöljük Apó- 

//,,/ l'i rnic- clevelandi honfitársunk 
vzikkét, amelyet a legutóbbi szivrenditü
bányaszerencsétlenségek sugalmaztak.
Az a czikk megszivlelésre méltó. Arra 
tanít bennünket, hogy ne várjuk be a 
szerencsétlenséget, hanem rendezett vi­
szonyok között gondoljunk arra, hogy 
érhet bennünket baleset.

* * *
_„\ vzikk a bányaáldozatok árvái­

nak a louisianai árvaházban való elhe­
lyezés.' mellett beszél. Okosan teszi, 
liármit hoztak is fel a múltban ez árva­
ház vlkn. mellette szól a jelen szeren­
csétlenségekkel beállott helyzet. Van 
magyar árvaliáz Amerikában. Nem-e 
abban az árvaházban van a helye az 
Amerikában árvaságra jutott magyar 
gyermekeknek?

* * *

— Fis 1 és legparancsolóbb kötelessé­
günk az árvákról való gondoskodás. 
.Juttassuk tehát mindenekelőtt a ma­
gyar árvaházat abba a helyzetbe, hogy 
a magyar árvákkal szemben megfelel­
hessen kötelességének.

* * *

— Odahaza nem akar kialakulni, 
nem akar tisztulni a politikai helyzet. 
Nagyobb a gabalyodás, mint valaha. A 
nemzetiségek jobban erőszakoskodnak, 
mint valaha. A gazdasági kérdésekre 
még mindig hiányzik a kielégítő felelet.
__Van-e biztató remény arra, hogy a
megújuló esztendővel uj és kedvező for­
dulatot veend a magyar közélet? — Fe- 
hdni erre csak sóhajtással tudunk.

amerikai dolgok.
A NAGYVILÁGBÓL

Rimaszécsi SZEGEDY GYULA urat 
felhatalmaztuk a Bevándorló“ képvi­
seletén*. Mint ilyen, előfizetési és hir­
detési dijakat felvehet.
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NÉGER KATONÁK PÖRÖLNEK.
A sok bajt, kellemetlenségei előidéző né­
ger katonák elbocsátása pör alakjában 
került ismét a nyilvánosság (-lé. Tud­
valevőleg ISrownsvilleben a 25. ezred le­
génysége — mind néger — meggyilkolt 
néhány ottani polgárt. Miután m n 
lehetett kisütni, hogy ki volt a gyilkos, 
Roosevelt Tivadar határidőt adott fii­
nak a századnak, amelyiknek tagjai a 
gyilkosságokat elkövették, arra, hogy a 
bűnösöket kiszolgáltassák azzal a ha­
tározott kijelentéssel, hogy ellenkező 
esetben az egész századot kitaszítja a 
hadsereg kötelékéből. A katonák nem 
vallottak és Roosevelt beváltotta Ígére­
tét. Roosevelt ezen fentemlitett és nyil­
vánosság előtt is sokat tárgyalt rendel­
kezése felett fog dönteni most az Egye­
sült Államok szövetségi bírósága abból 
az alkalomból, hogy három bostoni ügy­
véd egy ilyen elbocsátott néger katona, 
Keid Oszkár nevében az állam ellen 122 
dollár 25 cent erejéig kártérítési pert 
indított. Az elbocsátás napúitól a szol­
gálati idő leteltéig járó zsold erejéig pe­
relte be Roid az államot, amit azonban 
csak abba uaz esetben kaphat meg, ho 
a szövetségi bíróság Roosevelt eljárását 
jogtalannak mondja ki.

LESZÁLLÍTJÁK A FIZETÉST. A 
fizetések leszállítása dolgában az Erie 
vasúttársaságot követte a New York 
Central vasúttársaság, amely összes al­
kalmazottainak fizetését 10 százalékkal 
leszállította. Erre a dologra vonatko­
zólag egy vasúti hivatalnok a következő­
képpen nyilatkozott: „A rossz üzleti vi- 
szonvok kényszeritették a társasagot ér­
vé a lépésre? Valószínű azonban, hogy 
azokat az alkalmazottakat, akik nem ré­
gen vannak a társaságnál, elborítjuk 
ŐS a régieknek újra azt a fizetést adjuk, 
amit ennek előtte kaptak.”

BOTRÁNY FENYEGET. Az Egye­
sült Államok tengerészet ügyi kormánya 
valóságos darázsfészek. Azzá tette 
Rixev doktor, aki előállott az 1 vadjai­
val melyeknek következménye F.rows- 
son ellentengernagy leköszönése lett 
egveiő.re. Amikor azonban l*,rovason 
leköszönt, lemondó iratában vannak 
dolgok, melyek Rixey doktorra vonat­
koznak, illetve arra, hogy a tengm-szeti 
f (törzsorvosnak micsoda köze és joga 
van ahhoz, hogy beleártsa magáig min­
denbe, aminek folytán a kellemetlense- 
.,,‘k ("'ész sora következett. IJrowson 
levelc'sein tünteti fel az állapotokat va­
lami fényesnek, éppen azért Roosevelt 
is. Metcalf tengerészetügyi miniszter is 
azon vannak, hogy a dulog m 2U‘ i'zlxa 
romion a nagy nyilvánosságra, hrown- 
sont akarják hallgatásra bivm, melj 
esetben el lehet kerülni azt is, hogy a 
kongresszus tengerészetügyi bizottsága 
vizsgálatot indítson és a botrány a ma­
ga teljességében kitörjön.

V VKMERŐ RABLÁS. Chicago kellő 
közepében, a La Falle vasúti állomás 
várótermében öt rabló megtámadott 
két vonatra várakozó utast, akikne-x 
összes pénzét és ékszereit el is vettek.
Xz e-vik kirabolt azonnal értesítette a 
rendőrséget, amelynek sikerült is meg 
aznap az öt rabló közül hármat elfogni.

HALÁLOS SZERELEM. Mowitsky 
Máriát szombaton szülei lakásán agyon­
lőve találták. A leány, mikor szüleihez 
jött New Yorkba, kereste régi szerelme­
sét Tckoloff Carlont, akit m~g otthon, 
egv kis lengyel faluban ismert meg. 
Meg is találta a Pennsylvania állam­
beli \Y ilkesbarreban, ahol egy hónapig 
volt nála, de ahonnan azzal tért vissza, 
ho°‘y többé látni sem akarja Tcholoffot. 
Ez^ azonban idejött a leányhoz New 
Yorkba, aki már beszélni sem akart ve­
le. Egy nap alatt hatszor is felment a 
leányhoz, aki végre is szóba állott vele 
a folyosón. A szobába nem engedte w\ 
A férfi folyton erőszakoskodott, köve­
telte liogv a leány felesége legyen, s 
minden valószínűség szerint a tagadó 
felelet után rántott revolvert és lőtte 
agyon a leányt.
' MEGÖLTE AZ ÁRAM. A brook- 

Ivni alagutban borzalmas halállal múlt

ki egy Wartenberg György nevű mun­
kás. A villanyvezető sodronynyal jött 
valahogyan érintkezésbe, amely földhöz 
vágta és az áram öt perezig jurta ke- 
resztül-kasul a testét, amig vegi’e mvg- 
szuhaditoírák. Azonnal l< donainm 
mentőkért, de későn, meri A .n .<-•> 
berget az áram megölte.

MEGÉGETT CSALÁD. Boston Adu- 
városában, Watertownban < 'lark János 
háza kigyula.lt és az egész öt tagból ál­
ló család bennégett. A tűz okát meg 
csak nem is sejtik. Mikor a szomszé­
dok észrevették, már akkor minden ab­
lakon keresztül magasra csaptak a lán­
gok.

A VISSZA VÁNDORLÁSRÓL. Az 
Egyesült Államokból visszavándorlók 
gondot okoznak Németországnak. Nein 
a munkapiaczot illetőleg, mert nem ne­
met bevándorlókról vau szó, hanem a 
vasutak dolgában. Nem képesek a for­
galmat lebonyolítani és csak vakszeren­
cse, hogy eddig semmi kellemetlenség 
nem történt.

HAYDN SÍRJA BÉCSIJÉN. A be­
csi városi tanács elhatározta, bogi 
Haydn Józsefnek holttestét exhumál- 
tatja és a bécsi temetőben díszsírhely ve 
temeti Beethoven és Schubert sírja mel-

TEMET1K A MAGYAROKAT.

A jacőbs creek i áldozatokról.

Deczember 27-éről Írják lapunknak: 
A múlt vaásrnaptól kezdve egesz 

mostanáig szakadatlan egymásutánban 
szállítják ama rettenetes szerencsetlen- 
sé-r áldozatainak összeroncsolt tetemeit 
a megfelelő temetőkbe. Minden vonat 
legkevesebb öt-liat holttestet visz

A halottas házban közszemlére kitett 
hullák némelyike már teljesen, oszlás­
nak indul, minek következtében a ha­
lottkém az ilyen holttesteknek azonnali 
elszálittatását rendelte el. __

Tegnap vette kezdetét a reformátusok 
temetése is, amidőn Korány Janón es 
Bodnár András honfitársaink holttete­
mei lettek mélyen megható s.iertartas- 
sal a smithoni temetőbe kikisérve. h a­
lassal Sándor pittshnrgi és llarsanyi 
Sándor homestead! ref. lelkészek, vi' 
az ünnepeket kivéve, minden nap a sze­
rencsétlenség színhelyén tartózkodnak, 
végezték a gyászszertartásokat oly meg­
indító módon, hogy az imádság és pré 
dikáczió alatt szem szárazon nem ma­
radt. A résztvevő magyarság bús gyász- 
éneke betöltötte az egész völgyet. El­
temették már Tozsér Lajost ^ kinek 
holtteste a köztemetőbe lett kiszállnia.

ÜZLETÁTHELYEZÉS.

e A SZULTÁN GYŐZ. Abdul Asis 
szultán csapatai ismét győzelmet ural­
tak Mulai 1 la fid ellenszultán hordái fö­
lött. Mnlai 1 hifid emberei, a Rehamua 
törzs megtámadta az Abdul Asis szul­
tánhoz hűnek maradt Shragua-törzset.
A támadókat visszaverték, amikor Mu­
lai Hafid 200 embert veszített. Később 
800 emberrel megerősítve újra megtá­
madták a Shragua-törzset, de ez a tá­
madás újra csúfos vereséggel végző­
dött.

RABOLNAK A KüRDOIy. Per­
zsiában Uramiali városát kuni rablók 
támadták meg. A várost körülfogták 
és a sző> szoros értelmében elzárták a 
világtól. Minden karavánt megtámad­
nak és már eddig több száz, teherrel jól 
megrakott tevét raboltak el. Egyetlen 
egy karaván tudott a rablók tömegén 
áttörni, de ennek védelmére az 1 ra- 
miahbän székelő orosz konzulátus őrsé­
ge lett kirendelve. Magúban Uramialv 
ban valóságos auarkhia uralkodik és az 
orosz kormány konzulátusának védel­
mén- az őrség megerősítését vette terv­
be.

BETEG A CZÁRNÉ. Egy Berlinen 
keresztül érkező, kábelhír mondja, hogy 
Alexandra czárné súlyosan meglietege- 
d(dt. Agyát Oroszország leghíresebb 
orvostanárai állják korai, akik maguk 
is aggodalmat kellőnek mondják a czár­
né állapotát. A czárné betegsége miatt 
az udvari nagy ünnepségek elmarad­
tak.

AZ OSZTRÁK ÚJSÁGOKBAN a 
múlt héten „Maradjatok távol az i,g.u>- 
sült Államoktól“ ezimen egy félhivata­

los figyelmeztetés jelent meg. Azt Írja 
ez a czikk, hogy az Egyesült Államok­
ban a nagy pénzválság következtében a 
munkaviszonyok annyira rosszak, hogy 
a máskor sok pénzt kereső munkásnép 
ezrével nem dolgozik és aki csak teheti 
S vau hová mennie, elmegy az Egyesült 
Államok területéről. Ezek alapján fi­
gyelmeztetik a népet, hogy ne menje­
nek Amerikába.

BA.iOK PERZSIÁBAN. A perzsa 
s..,h — mint Teheránból jelentik min­
den áron meg akarja akadályozni az 
abbeli törekvéseket, hogy ö ne abszolút, 
hanem alkotmányos uralkodója legyen 
országának. Fáj neki, hogy 5 nem le­
het feltétlen ura és parancsoló ja min­
dennek és mindenkinek, azért uralkodói 
vétójával él minden olyan törvénynyel 
szemben, melylyel érdekeit véli meg- 
sérthetönek. Egyenes azonban fan tud 
lenni, s amikor vétó jogával él, nem 
meri egyenesen megmondani, hanem 
alái rását betegségére liivatkozva t agad- 
ja meg. A nép pedig lázong, közel all 
a forradalomhoz, amelyben a katona­
ság legnagyobb része is támogatni fog- 
b," a külhatalmak képviselői már tar- 
;rváltak is a beállható zavarok muitt es 
elhatározták, hogy szükség eseten vala- 
mennvi hatalom együttteseu fog fel ep- 

és nem bízzák a dolgot az oroszokra 
és angolokra, akik az alkalmat kihasz­
nálva előnyöket biztosíthatnának ma­
guknak. ___________

RANKINI I. MAGYAR MŰKEDVELŐ ÉS
ÖNKÉPZŐKÖR.

— Alakult 1907. január hó S-án. —
Gyűléseit tartja minden hó első vasárnap­

ján a Schwartz-féle Hallban.
Elnök: Horváth János; alelnök: V.zváry Jó 

zsef; jegyző: Somovitz Sámuel; pénztárnok: 
P.ukurow Dusán: pénzügyi titkár: Csapota Pál. 
vigalmi bizottság: Csetey Juliska k. a., Bodács 
Sámuel. Nagy Bertalan. Fias Istók. Fenyos 
András; könyvtárnok: Kardos Isti an.

PITTSBURGI IRODÁNK
megbízottjai: Krpf Arthur pittsburgj 
magyar gyógyszerész ur, H°dinka Jenő 
ur és Lengyel Sándor ur, akik előfizeté­
sek felvételére és nyugtázására fel van 
nak hatalmazva. Ajánljuk a fent neve­
zett urakat honfitársaink figyelmébe.

Van szerencséin tudatni az igen tisz­
telt üzletfeleimmel, hogy ez ideig So. 
Bethlehem, Pa., harmadik utcza 744-ik 
szám alatt létezett fióküzletemet 
ugyancsak a harmadik utcza 753. szám 
alatt levő saját házamba helyeztem át. 
Ez utón is kérem, hogy megtisztelő bi­
zalmukkal továbbra is megajándékozni 
szíveskedjenek.

Tisztelettel
RIZSÁK JÁNOS,

Passaic, N. J., 127 Second street i 
pénzszállító és közjegyző.

íü 15 000.00 Biztosíték New York Állam Pénztáránál.
SCHWAB ACM ,

M A G Y A K. B A N íi K a Z A
* fmÁwAw X» York, A 74-IK UTCZA KÖZELÉBEN.

Az’öSSZES HA JÓT.’ RSU LATOK MEGHATALMAZOTT KÉPVISELŐJE.

HAJÓJEGYEK bármely vonalra eredeti úron 
PÉNZKÜLDEMÉNYEK legbiztosabb an és leggyorsabban torab

KfWTFGYZÍil IRODA. —HAZAI ÜGYEK »»or. és pontos el- KOZS.If_ F^ilöoositá, 1XOYEM. - TŰZBIZTOSÍTÁS

Alsóvárosi üzlet: 153 East 4 streei 
Felsővárosi üzlet: 220 East 109 street 

NEW YORK.
Elvállal minden e szakmába vágó 

munkát.

Uaited States Health and Accident insurance Co.
I B. PITCHER, President.

BIZTOSIT!) TÁRSASÁG BETEGSÉG, BALESET ÉS HALÁLESET
____ ELLEN.---------

ttvíKTT FŐIRODA: 76 William Street, NEW \ORK.
SEGÍTSÉG BETEGSÉG, BALESET ÉS HALÁLESET ELLEN!
“ Aki családját és önmagát szereti, s,essen be.ratkozr .

Beiratási dij 5 DOLLAR, havi járulék 1 DOLLAR. ____

AKI természetes módon megbetegszik, 
féléven át minden napra egy dollárt 
kap.

AKI baleset folytán megbetegszik, egész 
éven át havonta 20 dollárt kap.

AKIT utazás közben baleset ér, heten- 
kint tíz dollárt kap.

AKIT baleset folytán utólér a halál, örö­
köseinek a társaság kétszáz dol­
lárt ad.

. ••• UNITED STATES HEALTH ::::
” AND ACCIDENT INSURANCE CO.

76 William street, New York.

Uraim! Miután a társaságba belépni óhaj­
tok, szíveskedjenek hozzám magyar 
ügynököt küldeni.

Név .......................................................
Házszám .................................  utcza

Város ........................... állam ...........................

Vágja ezt ki és küldje be a fenti czimre,

ÓVADÉK
New Jersey államnál $20.000 

a hajótársulatoknál $5.000

KUN TAMÁS
PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY ÜZLETE 

a saját házában.
Levélczim:

LOCK BOX 97 — W H A R T O N. N. J.

MEGMOND,
BÁRHOVA.

KÍVÁNATRAMAPYAP KÖRLEVELET, MELY MINDEN TOVÁBBIT 
1 " INGYEN MEGKÜLDÜNK M 1NDENKINEK

Minden levél igy czimzendö:
UNITED STATES HEALTH & ACCIDENT INSURANCE CO.

76 William street, NEW YORK CITY.

EGYESÜLT ERŐVEL

NÉMETH DEZSŐ
OKLEVELES 

AMERIKAI MAGYAR ÜGYVÉD.
Peres és perenkivüli ügyek. Közjegyzői okmányok.

TŰZBIZTOSÍTÁS. — REAL ESTATE.

M36 CHAPIN ST. (a Jeffereon street sarkán)
SOUTH BEND, IND.

ALAPITTATOTT 1889.

JACOB KLEIN
M AGYAR B A N K H Á Z, HAJÓ- ÉS VASÚTI ÜGYNÖKSÉG, < , 

KÖZJEGYZŐI IRODÁJA
1340 Penn Avenue, PITTSBURG, PA., és 207—6th Avenue, HOMESTEAD, PA.

KÜLDÜNK PÉNZT az ó-hazába olcsó áron és 30 nap alatt kézbesítjük a pénz 
átvételét igazoló postai feladó vevényt. . .

VESZÜNK ÉS ELADUNK külföldi pénzeket. Pénzeiket elhelyezzük bármely 
hazai bankba, vagy a magyar királyi postatakarékpénztárba és beszerezzük
az eredeti betétkcnyvecskét. _ , . ,

ELADUNK HAJÓJEGYEKET a leggyorsabb hajókra a hajótársulatok ere­
deti árán és utasaink a leggyorsabb vonattal a Pennsylvania Union depójáról to\át>- 
bittatnak New Yorkba.
ELFOGADUNK BETÉTEKET A ..HUNGARIAN AMERICAN SAVINGS & TRUST

CO. JAVÁRA IS.
MAGYAR AMERIKAI TAKARÉK ÉS HITELTÁRSULAT, DUQUESNE, PA.

Két százalék csekkszámlára. Négyszázalék betétszámlára.
ALAPTŐKE ÉS FÖLÖSLEG $175,000.00.
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Bírói botrány.
i;VI>Al'EST. Érdekes megokolás- 

s.;S si-nRnisitette meg a budapesti itélo- 
•;.])!« a kecskeméti törvényszék egyik 
büntet" ítéletét. A kecskeméti járásbí­
róságnak azóta elhalt büntető bírája,
Szabó Gyula ugyanis tavaly hitelezési 

- das miatt hat hónapi fogházra Ítélte 
1 .-iiner Farkas k"vi skeii"t. aki tizenöt 
gazdaembernek gyümölcstermelését 

ivettig elszállította, de megfizetni el­
felejtette. A vádlott felebbezéssel élt 
- védőügyvédig bízott meg bizonyítékai 

■terjesztésével. Az ügyvéd megjelent 
a i,iró hivatali helyiségében s kérte az 
ügv jegyzőkönyvét es ítéletét.

Nincs, — felelte a bíró. — Se 
:v:. könyv, se Ítélet!

Hát hogy .ti csináljak akkor feleb- 
■ est, ha nines se jegyzőkönyv, se Íté­

let?
Azért ügyvéd».hogy tudja, — volt 

tárói válasz.
\ véd ■ igv is adta be a fedebbezest. 

Szórul-szóra (dmomlta a közte és a biró 
Zt lefolyt ]tárbeszédet. A törvényszék 

nyilatkozattételre hívta fel a bírót. Ile- 
hrtte a jegyzőkönyvvezető adta meg a 
felvilágosítást, mert a biró időközben 

biteg lett. Elmondta, hogy a 
... bizony egészen úgy történt, ók 

„clnevettek fel egy betű jegyzőkönyvet 
bii ) a tárgyalás után három het- 

. tböl készítette az ítéletet, 
x törvényszék kimondta, hogy biz ez 
nagy hiba volt a biró részéről, ámde 
>z. r; elítélte a vádlottat hat hónap ho­
lvett háromra.

Semmiségi panasz folytán az úgy a 
h 1 dapesti tábla elé került. I>r. Gál Je­
nő véd x' léki önkénynek nevezte az ak­

tból konstatálható eljárást, míg a I
s z enesen igazságszol- 

itatási botránynak bélyegezte. A 
t.ja ..-aiatt meg is semmisítette az cd- 

'... és nj tárgyalásra utasította a 
' - íróságot. mert az utó g 

■ t jegyzőkönyv é< ítélet hizonxi- 
T,. eidvid nem hir. __

Szerelmes »: űrssegi <!. 
BUDAPEST. Pánezél Erzsébet cse- 
' , . mintegy őt hónapja állott

■ ngéd szerelmi viszonyban Genusa 
Imre”tizennyolczéves szüessegéddel. Mi- 

eervüti sétálgattak és beszélgetés 
i-a '.o, valami csekélység felett «ősze­

tek. Genes! nagyon haragos lelt 
dühében bement egy mulatóhelyre.

\ b ánv utána kiáltotta:
No most már vége mindennek .

: - ip reggelig még csaknem is lat-
,.ovmást, hanem, amint Pánezel Er- 

z'sébeT a pinezében dolgozott, az udvaf- 
„xiló ablakon keresztül egy ezedub,.

■ , j , melyen ez a pár sor állott. 
.:,,o-áss meg, mire e soraimat ve­

szed. már nem vagyok az élők kozott.

AMeitnv nagyon elbusult és forró 
könn'eivel már-már clpamitálta a szi­
ve halottját, amikor a legény betoppant
a pinezétie és pisztolyt szegezve a leány
mellének, igy szólt: ,

__Adj pénzt, különben lelőlek.
A esidé.ileány nagyon megrémült es

szev.egve ígérte meg, hogy ad.
_Nincsen nálam, de mindjárt n>

Z Gencsi megnyugodott és mint aki jól 
végezte a dolgát, letette a revolverei.

X kiabálásra és sikoltozásra azonban, 
akik a pinezében dolgoztak és figyelem- 

I kisérték az eseményeket, odagyul 
tok a ezivédóklioz és elvették a k-geiix 
revolverét. Gencsi erre kést vett elő es 
leszurással fenyegette a leányt, ha rög­
tön nem ad pénzt neki. Ugyanis ön­
gyilkos akar lenni, de mielőtt elmem
az árnyékvihígból, szeretne egy nagyot 
mulatni. A házbeliek a kést is elvették
„;,o és erre a szerelmes legény eltávo­
zott. A megrémült cselédleány panaszt 
tett a rendőrségen s mos mindenfele 
keresik a rabiátus öngyilkosjelolt. t.
1 gazdasági egyesületek mlasztmanyi

Ali AD. Az Arad Vármegyei Gazda- 
sé«n Egyesület saját székházanak 
náesterniéhen hetedik igazgató választ­
mányi gyűlését tartotta ámenen hj- 
nagyobbrészt helyt je «?n » az()U_
kerültek tárgyalás ah, ' (lolo„b:m 
ban néhány országos ml k „vftlé. 
is állást foglalt az egvesu < • . .^Inök
sen Vásárhelyi József l^Z-priej;pisz 
elnöklete alatt jelen volt‘l. Gutz-
Miklós alelnök, C zárán Marton^

Mitoly. ad^iAndor.naW
Gvörgv, Kintzig Jan > ” j -s >pg_Tiéesey Miklós, ^^".áry Gyula^^
rök Géza választmányi Un L ny
Keller Iván ügyvezető titkár ^
Szilárd titkár. Az elnöki jelt - ;
W Keller ** a
sott fel, beszámolt az eg.

legutóbbi gyűlés óta rendezett mozgal­
makról, melyek közül szoeziáHs szem­
pontból elsőrendű fontossággal hir a 
Kurties közeéghen létesített cztikorsep- 
rőgyárnak a felállítása, amely már je­
lenleg is mintegy Só munkásnak nyújt 
téli foglalkozást és keresetet. Kemény 
Szilárd titkár előterjesztette a kereske­
delmi minisztérium két rendeletét, ame­
lyek szerint a miniszter ugv a szálas, 
valamint az evőtakarmányok szállításá­
nál. a magyar államvasut összes vona­
laira vonatkozólag ideiglenes fuvardíj­
kedvezményt engedélyezett. Ezzel kap­
csolatosan elhatározta a valasztmanv, 
miszerint felír a minisztériumhoz az­
iránt, hogy ezen kedvezményt a rúna 
szörplére, a „derby" melasszra és szárí­
tott répaszeletre is terjeszsze ki. Diécs 
és Szelezsány községeknek a sza'-.u— 
marha tenyészirány megváltoztatásira 
vonatkozó határozatait a választmány 
oly értelműben tartja módosít amlónak, 
hogy az eddigi magyar marha tenyész­
téséről ne a simentliáli, hanem a kevés­
bé igényes pinzaguai marha, tenyészté­
sére térjenek át. Hozzájárult a vá­
lasztmány a Sopron vármegyei Gazdasá­
gi Egyesület abbeli határozatához, a 
mely szerint a kormány részéről tervbe 
vett uj kataszteri felméréseknél az ed­
digi holdakban és négyszögölekben való 
számítás helyett a méterrendszeren ala­
puló liektárak és árakban való számítás­
nak az egész országra kiterjedő, kötele­
ző életbeléptetését kívánják a kormány­
tól, miután az ország egyes vidékein 
<livó sokféle számítási egység nagyon 
sok félreértésre adhat okot.

Két milliót örökölt.
AKAD. Weitzer János, az aradi 

vaggongvár néhai megalapítója, vagyo­
nát Arad városának hagyományozta 
örökül. Felesége és oldalági rokonai a 
végrendeletet megtámadták, jóllehet, 
hogy ItlUÖ-ben bírói egyezség alapjait ki­
jelentették. hogy a hagyatékot Arad va­
rosnak engedik át. Bírói végzés is volt 
őrről, mely szerint a lmgytéknak egyne­
gyed része az oldalági örökösöké, ua- 
r:> mn egyed része pedig Arad város kö­
zönségéé, amely azonban sbböl az örök­
ségből tartozik Weitzer János özvegyé­
nek éven kint 2-1.000 korona járadékot 
fizetni s ezenfelül a neusclilossi kastély­
nak életfogvtig való haszonélvezetét ré­
szére biztosítani. Ezt a végzést utóbb 
•íz érdekelt rokonok megfeldbbezték a 
gráczi bírósághoz. A törvényszék az 
első végzés értelmében ítélt, úgy hogv 
a lnvvatékátadó végzés most már jog- 
érvényesnek mondható, mert az osztrák 
törvén vek szerint ez ellen felebliezésnek
helve nincsen. Arad városa ennek My 
tán végre hozzájutott a kamatokká: 
c ’viitt mintegy 7 és félmillió komimra 
felszaporodott örökség háromnegyed re 
széliez.

öngyilkosság.
liÉLLVE. Baranyamegye. A kéz­

ségben fejbe lőtte magát Szőllösy J6- 
zsefné, Frigyes főherczeg uradalmi 
tiszttartójának a felesége. Mire tettet 
észrevették, már meghalt. Levelet nem 
1,amott hátra s igy tettének okát nem 
tudják. A legnagyobb valószínűség sze­
rint pillanatnyi elmezavarban követte 
cl az öngyilkosságot.

Magyarok és szászok.
BRASSÓ." Pár hónappal ezelőtt je­

lent meg először. Brassóban a magyarok 
és a szászok közt való igazi, nem csak 
nohárköszöntőkben és üres szólamok­
ban megnyilatkozó megértésnek az első 
fecskéje. A brassói magyar magan-
t isztviselők kezdeményezésére ugyanis 
.. Szász magántisztviselők keszekne k 
nyilatkoztak arra, hogy erkölcsi érde­
kéik védelmére, összejövetel es szórako­
zás czéljaira magántisztviselői kort ala­
pítsanak. Az alapítás megtörtént i az­
óta ez a kör a szász és magyar magan- 
t is/t viselőknek állandó érintkező helyt,
a kölcsönös megbecsülésnek, eszmecse­
rének és társadalmi együttműködésnek
lv nfthona. A fiatal körnek, mely vé­
giül magvar és szász előkelőségeket 
„vert meg, egy magyar ésegysz*mz e - 
nőké van, a gyűlés jegyzek.mxx.it • 
mindkét nyelven vezetik, nehogy felre- 

T.p<miabban ez a ma­értés támadjon.
«•íntisztvselői kör nagyszabású esteljt 
rendezet t egv magyar és egy neme , i n arab előadásával, magyar és német 
cabaret^zámokkal s az estélynek.nem­
csak fényes közönségé xolt a tarsaüa
iom mi nil™ részéből de martian le-
folyásával a magyarok 1 p

éska°zk imént megalakult közös konyha 

ügyében is.
Megtámadott adóhivatal. 

CSONGRAD. Minap éjjel ismeretlen 
tettesek ki akarták rabolni a csongrádi

a lóhivatalt. Az épület vasredőnyét 
meg is rongálták és behatoltak az épü­
let belsejébe, már a pénztári szoba ajta­
jáig jutottak, de éjfél tájban a szom­
szédban levő reudörlaktanyán észrevet­
ték a zajt, mire a tettesek a kertajtót 
feltörve, elmenekültek. Azt hiszik, 
hogy a tettesek azok a czigányok voltak, 
kiket most a szegedi esküdtbivós.ig fel­
mentett a keresztény gőzmalom1 un el­
követett gyilkosság vádja alól. V jan­
is felmentésük után másnap < sougrá- 
don három helyen rablást kíséreltek 
meg és a keresztény gőzmalomba is be­
törtek, de a zajra felébredt gépész rá 
jak lőtt, mire a tettesek elmenekültek 

Megfojtott- nriasszony.
DÉVA. Iliíró községben özv. Marko- 

vics Sándorné magáuzónöt ágyában 
megfojtva találták. A magánosán él 
jómódú uriasszony uyakau maradt <* 
gyilkos körmeinek lenyomata. A lakás 
bau az összes szekrények fel voltak tur­
kálva. miből azt következtetik, hogy a 
gyilkos pénzt keresett. A tettest nyo­
mozzák. V

Pénzhamisító banda.
FIUME. A rendőrséget pár hét 

előtt értesítették, hogy egy pénzhami­
sító banda nO koronás bankjegyeket 
gyárt, amelyekből félmillió korona érti 
kiit már forgalomba hozott. A kutat a 
sok egy bizonyos Duies Ferencs lakása 
ra vezettek, ahol teljesen berendezett 
pénzhamisító niühelx 1 ta 1 altak.

Gyilkos feleség.
KAPUVAR. Sopronmegye. IIorvat 

József öreglaki lakos évekkel ezelóti ki­
vándorolt Amerikába. itthon hagyva 
feleségét. Távolléte alatt feleség vad- 
házasságra lépett egv másik g;.". 'újai. 
Horvát a napokban hazajött s fei-mgét 
hűtlenségen érve. azzal szóváltás! a ke­
veredett' majd kibékültek azután. Es­
te azonban férj és feleség ismét össze­
szólalkozott, mire az asszony éjjel alvó 
urát egy fejszével agyonvágta. Az asz- 
szonyt letartóztatták.

öngyilkosság a szőlőben. 
KECSKEMÉT. Dugár Mihály <‘>0 

éves szöllöh irt okost a határban szőlőjé­
nek kunyhójában a felismerhetctlen- 
ségig porrá égve találtuk. Amikoi el­
égett csontjait a hamu közül kiásták, 
euy revolvert is találtak mellette. Azt 
hiszik, hogv Dragár öngyilkossága el­
követése előtt felgyújtotta a kunyhót.

.1 pagyilkossáy.
KECSKEMÉT. Bársony Sándor 

nagykőrösi gazdálkodó örökösen bán­
talmazta családját és feleségét több­
ször véresre verte. Egy alkalommal, 
midőn Bársony szintén verte feleséget. 
Ferenez nevű fia édesanyja védelmére 
kelt és atvját egy puskalövéssel Men­
tette. Az apa gyilkos legény felett most 
ítélkezett a kecskeméti esküdtbiróság 
és verdiktjében a fiút nem bűnösnek 
mondotta ki és ez alapon a törvényszék 
Bársony Ferenczet felmentette. Az 
ítélet jogerős.

A 'incsen polgármester. 
KISMARTON. Sopronmegye. Ná­

lunk tudvalevőleg már megvolt a tiszt­
in jitás, de a polgármesteri székei nem 
töltötték he, mert nem akadt p yazo. 
Xzóta már hetek múltak el, de nincs 
senki aki a .kismartoni polgármester 
tövises székébe beleülni hajlandó volna. 
Xzaz. hogv idegen akadna, de a törvény 
értelmében csak az választható meg, ki 
ott helvben adófizető. Ily körülmények 
közt egyelőre betöltetlenül marad Kis­
martonban ez a legfontosabb tisztség, 
mert hiszen maguk a kismartoniak 
akarják igy, hogy ne kelljen polgármes­
tert "fizetniük. Az illetékes varmegyei 
körökben azonban megfontolás tárgya, 
vájjon nem volna-e czélszerübb, ha Kis­
marton nagyközséggé alakulna at, mely 
esetben közigazgatási kmdasai jelenté­
kenyen kevesbednének. Ugx tu. ju 
hoav ez a gondolat a kismartoni közou- 
ség egy része előtt sem idegen, mert az 
állapotok javulását várnák tőle. Tahin 
még egy kísérlet történik a polgármes­
teri szék betöltésére és ha az is rede- 
ménvtelen marad, akkor alighanem in­
dítványozni fogják Kismarton városi 
jellegének megszüntetését.

Leégett fűrésztelep. 
KÖRMEND. Frimm Jónás fűrész­

telepén "tűz ütött ki, mely komoly ve­
szedelemmel fenyegette a közelében le­
vő vasúti állomást is. A tűz állítólag 
a gépház kéményéből eredt és úgy a gép­
ház, mint a fürészliáz teljesen Mget,
V nyersanyagot és készletet sikerült 

megmenteni. A kár 40.000 korona. 
Rablógyilkosság.

LAJOSMIZSE. Serfőző Péter itteni 
paprikakereskedőt a nagykőrösi ország­
úton kirabolták és meggyilkolták. A 
tettest, Pető László lajosmizsei sulian- 
ezot, elfogták és Kecskemétre szállítot­
ták.’

LEGGYORSABB PÉNZKÜLDÍS HZ ÓJM
HÉT NAP ALATT!

kifizettetek bármilyen összeget azon ó-hazai czimzettnek, amelynek a pon­
tos czime általam az ó-hazai bankomnál egy TITKOS JELSZÓ alatt lett 

előjegyezve.

Külömbség csak

.. 68 CENT . .
mely hozzáadandó a pénzárjegyzékemben felsorolt rendes árakhoz. Felké­
rem tehát honfitársaimat, hogy mindazon

Ó-HAZAI CZIMET
vagy czimeket, amelyekre rendszerint pénzt szoktak hazaküldeni. nálam 
egy levelezőlapon bejelenteni szíveskedjenek, hogy én azokat az ó-hazai 
bankomnál idejében előjegyezhessem.—Mindennemű felvilágosítással szíve­
sen szolgálok.

Honfitársi üdvözlettel

L4NG JÓZSEF

UTAZÁSI IRODA ÉS PÉNZV 
Igazgatója.

$496 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.

a „NEMZETKÖZI UTAZÁSI IRODA ÉS PÉNZVÁLTÓ TÁRSASÁG“ 
Igazgatója.

A kaiba ugrott.
LŐ KÖK HAZA. Aradmegye. A köz­

ségben Makay Gáspárnak, egy otta­
ni gazdag polgárnak egyetlen Maria ne­
vű leánya a kútba ugrott és ott halálát 
lelte. A leány szerelmes volt Decsér 
Imre szekszárdi gaz.lászba. aki nemré­
giben jegyeseként távozott Romaniaba, 
hogy onnét visszatérve, feleségül vegye.
Az elmúlt héten azonban Decsér Imre 
visszaküldte karikagyűrűjét. E naptól 
kezdve élőhalott lett a már nem fiatal 
leány, inig aztán egy őrizetlen pillanat­
ban "felöltötte előre elkészített menvasz- 
szonyi ruháját és a kútba ugrott. Mire 
rájöttek, már halott volt.

Dessetcffy Nándor emlékének.
MAKÓ. A városi közgyűlésen Bakos 

József főjegyző kegy vieles szavakkal 
emlékezett meg Dessewffv Sándor el­
hunyt Csanádi megyés püspökről, ki 
mint Makó városa nagy jótevője, sok 
gazdag instituezióval és jótétemény- 
nyel gazdagította a megye kultúráját s 
akit minap temettek el nagy pompával.
A város közönsége koszorút helyezel t 
az elhunyt püspök ravatalára, a temeté­
sen küldüttségileg vett részt és az el­
hunyt püspök emlékét jegyzőkön) vileg 
örökítette meg.

Ön gyi l kos főhad na gy. 
MAROSVÁSÁRHELY. Ullrich Emil 

vadászfőhadnagy főbelőtte magát. A 
fiatal katonát, aki Marosvásárhely úri 
köreinek legszimpatikusabb alakja volt, 
reménytelen szerelem ragadta végzetes 
tettére.

Szemétégető telep.
MISKOLCZ. Szentpáli István <lr. 

polgármester e napokban mutatta be a 
városi képviselőtestületi tagoknak a vá­
ros két uj intézményét, a szemétégető 
telepet és a jéggyárat. Mindkét intéz­
mény létesítése élénk bizonysága an­
nak, hogy Miskolc/, városa egyike az or­
szág legnagyobb kereskedelmi és ipari 
városainak. Szemétégető telepe — a 
nem működő fiumeit kivéve — első az 
országban. Vigner Gyula miskolezi 
iparfelügyelö állította össze s oly töké­
letesen működik, hogy egy kazánnal 
máris G0 lóerőt fejt ki s mire a második 
kazán felépül, 120 lóerővel fog'dolgoz­
ni. Eddig Bécsitől. Triesztből és Ko- 
penhágáhól jelezték, hogy meg fogják 
tekinteni a telepet. A szemétégető 
hajtja a közeli jéggyárat és ez fogja haj­
tani tavaszszal építendő vizx I zeiéki és 
csatornázási müvek gépeit is. ami áltál 
a város évenkint óriási összegű megta­
karítást fog nyerni s a szemetet is meg­
semmisíti. A jéggyár naponta 100 mé­
termázsa jeget képes előállítani. Mind­
két intézmény létesítése Szentpáli Ist­
ván dr. polgármester érdeme.
A kereskedelmi és iparkamara Mese.

MISKOLCZ. A Kereskedelmi és 
Iparkamara az öt évi cziklus utolsó ülé­
sét most tartotta meg, amelyen Ra.l- 
vány István királyi tanácsos elnökölt. 
Napirend előtt lelkes ovácziót rendez­
tek az elnöknek abból az .alkalomból, 
hogy e napon töltötte be 75-ik életéi ét. 
Az"iilés további folyamán elnök megtet­
te előterjesztéseit, melyek közül kiemel­
jük a fontosabbakat: A kamara megke­
reste a hatóságokat és hivatalokat, 
hogv tekintettel a nehéz pénzviszonyok- 
raf a vállalkozók és iparosok számláit

Hun ga - VV m-üro
A LEGKEDVESEBB KARÁCSONYI 

AJÁNDÉK AZ ÓHAZÁBÓL.
Az általunk direkt importált legkitűnőbb 
magyar borok, pezsgőborok, szilvőrium, 
cognac és likőrök különféle fajaiból ösz- 
szeállitott 12 eredeti üveget tartalmazó 
HUNGAWINGRO borosládák választék 
szerint $7.50. $10.50, 12.50, $15, $13 és $20 
árakban megrendelhetők nálunk. — 
Részletes prospektust szívesen küldünk.

AMERICAN AGENCY FOR THE 
ASSOCIATED WINEGROWERS AND 

EXPORTERS OF HUNGARY.

LEOPOLD MOLNÁR, Pres.
41 Park Row, NEW YORK, City.

ELADÓ FARM
Aki farmot szándékozik tenni. 
vagyis Amerikában akar megtele­
pedni. csakis itt találja meg az iga­
zi helyet. Finom, jó földek, mely 
megterem mindent, minden neren 
nevezendő szerszámmá! A 'em 
messze a várostól, melyet sok ma­
gyar lakik. Ezen a helyen eddig 
]Jf magyar vásárolt. Aki bővebb 
felvilágosítást akar. írjon a követ­

kező czimhe:

STEVE PANYKO
R. F. D. 3. New Brunsxvick, N. J.

SZEPITOKU RAK
HÁZI HASZNÁLATRA.

BöRSZÉPITő KURA a normális, ép, tisz­
ta arezbör szépségének ápolására es 
megőrzésére: száraz, sőmörös, durva, 
hámló. feszülő, viszkető, hervadó bőr­
re; ránezok és libabőr ellen. 

BŐRGYÓGYITÓ KÚRA fényes, zsíros, pó­
rusos. aikás (mittesseres), pattanásos 
(vimmerlis), eres-, vörös arcz. x'örös 
orr, vörös kéz, fagyási foltok és izzadás 
ellen. ,

Bőrtisztító KURA elsárgult, lebar­
nult. napsütött arezok fehérítésére: 
szeplő és májfolt ellen. 1435

HÁMLASZTÓ KÚRA lencsefoltok, tág 
pórusok, pattanás-nyomok, rózsapatta- 
nás (rosacea 1. börkeménvedés, borvi­
rág. himlőhely és sebhely ellen. HJo 

Minden egyes készlet ÁRA 3 DOLLaR. 
Készíti és elárusítja személyesen, vagy 

posta utján
PARTOS PATIKÁJÁBAN

160—2-ik Avenue 10-ik utcza 
NEW YORK.

árkán

NEMZETI KÁVEHÁZ
282 East, Houston str.. New Á'ork. 

Tulajdonos: LÉVKOYITS S.
— Magyar konyha. —

A BORTERMELŐK ORSZÁGOS 
SZÖVETSÉGÉNEK BORAI 

ÉS PÁLINKÁI.
Jutányos árak. Pontos kiszolgálás.

wm

$1

MOLNÁR KAROLY
Cleveland,O. 2747 E.79. st. alatti legmoder­
nebbül berendezett szalonját ajánlja hon­
fitársai pártfogásába. Pompásnál vom- 
pásabb italok, tüzes magyar borok, kitű­
nő szivarok, billiárd, kuglizó, stb. állanak 

a közönség rendelkezésére.
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soron kívül fizessék ki. Ugyancsak a 
pénzpiavz súlyos helyzetének halasa 
alati szerzett tapasztalatok indítottak 
a kamarát arra, hogy a kereskedők es 
iparosok fizetési képességéről terjesz­
tett áIllírek ellen kérjen a minisztertől 
védelmi eszközt a büntető törvény reví­
ziója során megalkotandó kautelákban. 
Sugár Ignácz dr. titkár terjesztette er­
re elő a hivatali ügyforgalmi jelentését, 
melvet tudomásul vettek. Következett 
a napirend. Tárgyalta és elfogadta az 
ülés a szakosztályok azon javaslata , 
hogv törvényileg biztosíttassák a keres­
kedők és iparosok azon joga, mely sze­
rint számlaköveteléseik után három hó 
elteltével százalék késedelmi kamatot 
számíthassanak, örvendetes tudomásul 
szolgált azon bejelentés, hogy a keres­
kedelmi miniszter Miskolcz reszere ipa­
ri tanfolyamokat engedélyezett. Az 
élelmiszerek drágaságával is foglalko­
zott a teljes-ülés, melyen a kereskede­
lemügyi miniszterhez terjesztett s az 
egész kérdést tüzetesen felölelő veleme- 
nves jelentést tudomásul véve, kívána­
tosnak mondotta a bor- és söradónak a 
gyárak körzetében való leszállítását.
Hz ülésen kerültek szőnyegre az egye­
nes adok reformja tárgyában benyúj­
tott törvényjavaslatok. E tárgyban a 
szakosztályok javaslatai alapjan sur- 
g,".s felterjesztést intéz a kerekedelem- 
ü-rvi m. kir és pénzügyi miniszterekhez 
azon kérelemmel, hogy a javaslatok 
parlamenti tárgyalását mindaddig tu 
„eszszék fel, inig a hazai kamarak szak­
véleményeiket, esetleg ankéten is, nem 
nyilvánítják. E felterjesztés támoga­
tására felkérik a hazai kamarakat s a 
kerület országgyűlési képviselőit. A 
kamara akcziójának egy további tazisa 
országos mozgalom volna, melynek so­
rán kifejezésre fog jutni a kamarak 
memorandumba foglalt részletes véle­
ményé.
~ Komán határőrök garázdálkodása.

NAGYSZEBEN. Az elmúlt napok­
ban tiz romániai határőr feg>'eresen 
hatolt a háromszékmegyei Mikes-telep- 
re és ott a lakásokban házkutatást tar­
tottak. Az ellenszegülő magyarokat 
megverték, sőt egyet közülök román te­
rületre hurezoltak, ahol tettlegesen 
bántalmazták és reggelig fogva tartot­
ták. A hallatlan garázdálkodás ügye­
ben a brassói határszéli rendőrkapi­
tányság vizsgálatot indított.

'Nászút egy tizenegyéves leánynyal. 
PÉCS. Az itteni rendőrség letartóz­

tatta Kincsei Lajos vándorórást, aki 
egy Lassányi Hona nevű tizenegy éves 
leánvnyal utazott faluról-falura s a ko­
rához képest feltűnően fejlett leánynyal 
úgy élt. mintha a feleség»; lett volna. A 
leány vallomása szerint a vándoróras 
ot pénzért vásárolta meg anyjától, ki­
vad előzőleg közös háztartásban élt. 
Most az asszony ellen is megindította 
a rendőrség az eljárást és széleskörű 
nyomozás folyik, hogy a lelketlen gyer- 
mekrontási ügy titokzatosságába vilá­
gi isságot deríthessenek.

Iliink a hősködése.
POZSONY. Illinka András, az el­

itéit pánszláv agitátor, a „Ludove No- 
vini“ nov. 15-iki számában: „Talán az 
utolsó szó“ czimen czikket irt, amely­
ben gyűlöletes hangon kikel elitélése 
miatt? hangoztatva, hogy csak leghaza­
fiasabb kötelességét teljesítette, midőn 
oktatta a népet. Most ugyan kicsavar­
ták a kezéből a tollat, elvették szabadsa­
gát. azonban öt nem törik meg a bilin­
csek. Ismerteti „üldöztetésének“ törté­
netét és megismétli azokat a szavakat, 
amelyekért elitélték. A pozsonyi 
ügyészség a czikk tárgyában megindí­
totta az eljárást.

Megyei közgyűlés.
R1M ASZOM BAT. Gömörmegyc 

Fáv Gyula főispán elnöklésével tartott 
cry ülésében különféle bizottságokat vá­
lasztott meg . A közigazgatási bizott­
ság összeállításánál Szontagh Andor 
országos képviselő kisebbségben ma­
radt és helyette Seemann Endre rima­
szombati prépost-plébánost választot­
ták meg. Végül elhatározta a közgyű­
lés. hogy a kormányhoz feliratot intéz 
aziránt,' hogy Putnok és Katko szek- 
helylyel két uj főszolgabírói hivatal lé­
tesít tessék.

Pánszláv vezérek.
RÓZSAHEGY. Az ügyész sürgősen 

behívta dr. Srobar Lőrincz orvost, To­
mik József plébánost, Jancsek András 
gyárost és három társukat, kik nemzet- 
ellenes izgatás miatt elítéltettek és fel­
hívta őket, hogy azonnal jelentkezzenek 
a szegedi államfogházban büntetésük 
megkezdése végett. Az elítéltek ha­
lasztást kértek, Belopotoczky ügyész 
azonban e kérelmet nem teljesítette. Az 
után táviratilag az igazságügyminisz­
terhez fordultak, de miután estig vá­
laszt nem kaptak, valamennyien jelent­

keztek a szegedi ügyészségnél és meg­
kezdték büntetésüket.

Csökken a kivándorlás. 
SEGESVÁR. Nagyküküllő várme­

gye közigazgatási bizottsága Apathy 
Péter főispán elnöklésével tartott de- 
czember havi rendes ülésében örvende­
tesen tudomásul vette az aüspáni jelen­
tésből, hogy a kivándorlás a múlt havi­
hoz képest csökkent, amenny iben_ -1 
útlevéllel kevesebbet adtak ki. Az adó­
befizetés 65.188 koronával kevesebb, 
mint a múlt év ugyanezen időszakában.

Hurokra került.
SOPRON. Vasraverve várja a tör­

vény sújtó ítéletét a kir. ügyészség fog­
házában Brettner Kálmán, a Rábaköz­
ben hírhedtté vált országos csaló, a 
többszörös szökevény. Legutolsó- szö­
kését akkor hajtotta végre, mikor az ot 
kisérő börtönőr mellől Komáromnál a 
száguldó vonatról leugrott. — Azonban 
nem sokáig élvezhette a szabadságot, 
mert a komáromi rendőrség elfogta.

Ismeretlen öngyilkos. 
SZÉKESFEHÉRVÁR. Minap a szé­

kesfehérvári Szent György-kózkorlutz 
mellett eszméletlen állapotban talaltak 
egy 40 év körüli asszonyt. Beszállítot­
ták a kórházba, ahol az élesztési kísér­
letek után magához térve, Horváth Ist­
vánná polgári!i lakosnak mondotta ma­
gát és elmondotta, hogy mérget ivott. 
Röviddel ezután eszméletét veszítette 
és meghalt. Kiderült, hogy az asszony 
álnevet mondott be. Kiléte teljesen is­
meretlen.

Ön gyilkos csen dór.
SZOMBATHELY. Hegedűs György 

csendőrtizedes a radafalvai csendőr- 
őrsön szolgálati fegyverével szivenlötte 
magát és meghalt. Tettének oka, hogy 
szolgálati mulasztást követett el.

I ~ orvosok és a munkáshiztositó 
pénztár.

SZOMBATHELY. Vas vármegye or­
vosai értekezletre gyűltek össze, hogy 
az orvosi díjszabást érintő ügyek körül 
egyöntetű megállapodásra jussanak. Az 
orvosok a következőképpen állapodtak 
meg: Egy-egy orvos ötszáz tagnál töb­
bet nem vállalhat, még olyan helyeken 
sem, ahol a lakosság kis körzetben és 
elég sűrűn lakik. Oly vidékeken, ahol 
a lakosság elszórtan lakik, az elfogadott 
tagok száma nem emelkedhetik 350 fö­
lé. A díjtételekre vonatkozólag éven­
ként fizetendő hat korona, családdal bí­
ró tag után kilencz korona és ezekhez 
mérten a helyi viszonyoknak megfelelő 
fuvar.

Öngyilkosság a fegyházban.
YÁf’Z. Négy hónap előtt hozták be 

a váczi fegyházba Schulez Mátyás to- 
rontálmegyei fiatal gazdát, kit ember­
ölésért ötévi fegyházra Ítélt a törvény­
szék. Mint mindegyik uj f egy házlakót, 
Schulczot is magánzárkába tették, hol 
büntetésének egyharmadát kellett vol­
na kitöltenie. Schulez tegnap éjszaka 
összetépte a takaróját, kötelet csinált 
belőle és felakasztotta magát.

Merénylő férj.
ZSOMBOLYA. Wagner Péter nagy- 

kikinadi korcsmáros feleségével vesze­
kedett és dühében revolverből három­
szor rálőtt. Az első golyó nem talált, 
a második az asszony karjába fúródott, 
a harmadik golyó pedig a korcsmában 
reggeliző Stefanik János nvitrai utazó 
bal karját találta súlyosan. Wagnert 
letartóztatták. A sebesülteket a kór­
házban ápolják.

gondoljátok, hogy ti vagytok most Hor­
vátország tizenkét apostola?.. •

Jó hírünk a külföldön.

Miiasz a magyarellenes külföldi táma­
dásokra.

A TIZENKÉT APOSTOL.

■Jelenet a magyar képviselőházból.

A magyar képviselőház minapi ülé­
sén az ittmaradt horvát képviselők i 
humor szolgálatába álltak. Mikor az 
elnök az ülést megnyitotta, bevonult a 
terembe tizenkét horvát az élén Supiló- 
val. Mindeniknek gomblyukában szék- 
fii virított, még pedig tíznek piros szék- 
fii, kettőnek fehér.

Senki sem értette a szekfük jelentősé­
gét, de a horvátok oly büszkélkedve és 
önérzetesen nézegették a mellüket, 
mintha legalább is vitézség! érem dí­
szelgett volna rajtuk.

A magyar képviselők nevettek a lát­
ványon, amely csakugyan komikus volt.

A jelképes virágnyelvet, a piros és 
fehér szekfük jelentőségét aztán maguk 
a horvátok magyarázták meg. Supilo 
mondta:

— Akik piros szekfiit viselünk, szo- 
cziáldemokraták vagyunk, akik fehér 
szekfiit, keresztényszoczialisták. Ezt 
jelképezik a virágok.

Szatmári Mór gúnyolódva jegyezte 
meg a büszkélkedő horvát atyafiaknak.

— Ahá! Nem veszitek észre? Hi­
szen éppen tizenkettőn vagytok. Nem

Külföldön az utóbbi időben úgy lát­
szik divattá lett Magyarországot olyan 
színben feltüntetni, mintha itt a nem­
zetiségekkel szemben a legsötétebb e - 
nyomatás politikája folyna. Björnson 
egészen belelovalta magát ebbe a rossz­
akaratú felfogásba és külföldi nagy la­
pokban olykor olyan czikkeket látha­
tunk, hogy meg kell döbbennünk a vak­
merő hazudozásnak attól a rosszakara­
tától, amely ezeket a czikkeket suga - 
mázzá.

Nemrégiben euv előkelő angol folyó­
iratban, ' a „Spectator-ban,^ volt egy 
ilyen kirohanás ellenünk. Nem b‘he 
közömbösen elsiklani e külföldi czikkek 
fölött, mert elvégre úgy mint az egyen, 
aként egy nemzet sem veheti közömbö­
sen, ha hazug vélemény alakul ki róla.
A müveit Anglia becsületes jó vélemé­
nye különösen fontos lehet ránk nézve, 
ép azért minden elismerésünkre méltó 
az a nagytudásu fiatul magyar főur, 
gróf Esterházy Móricz országgyűlési 
képviselő, aki a higgadt adatok és bizo- 
nvitás hangján erőtlenitette meg ugyan­
csak a „Spectator“-ban az ott ellenünk 
megjelent támadást.

Gróf Esterházy Móricz érdemes ezik- 
két ismertetjük a következőkben:

A czikk első sorban a sajnálatos »“ .e - 
novai lázongást mutatja be a hu ada­
tok Ilii megvilágításában. Majd a nem­
zetiségek elnyomatásáról szólva igy fű­
zi fejtegetéseit: .

Senki sincs jogosítva azt állítani, 
hogy Magyarországon valaki csak 
azért, mert nem bírja a magyar nyel­
vet, akár a bíróság, akár a hatóságok 
részéről igazságtalan elbánásban része­
sülne. Magyarországon nem is köve­
teljük a magyar nyelv használatút oly­
mértékben, mint az északamerikai álla­
mokban az angolt. Általánosságban 
szólva talán nem tévedek, ha azt hi­
szem. hogy az angol közvélemény Ma­
gyarország mai helyzetében a koalizált 
pártok hatalomra jutását oly kiinduló 
pontnak tekinti, amelyből szinte logi­
kailag következik az ultra chauvimsti- 
kus irány s hogy ennek folyománya 
egyfelől a nem magvar ajkunknak biz­
tosított. jogok szűkítése, másfelől nem­
zetközi vonatkozásokban a kínálkozó 
esélyek kihasználásának kiszámíthatat­
lansága és ennélfogva a bizonytalanság 
állandósítása. Fsak is ennek a lélekta­
ni diszpozicziónak tulajdoníthatom azt, 
hogy az angol sajtó ellenmondas nélkül 
ad tért olyan panaszoknak és követelé­
seknek, melyek a magyar nemzetnek 
annyi áldozattal és vérrel szerzett álla­
mi és alkotmányos jogait semmibe sem 
veszik és a magyar államnak mind a ter­
mészet törvényei által, mind az ezeknek 
megfelelő ezeréves történelmi fejlődés 
által elért egységét veszélyeztetik.

A közelmúltban nálunk lezajlott kik: 
delem nem volt forradalmi irányú. -V 
nemzet nagy része csak azért ment be­
le a harezba, mert féltette a parlamen­
tarizmust. az Angliából átvett azt a 
kormáuvrendszert, amelyhez a magva! 
nemzet' rendíthetetlenül ragaszkodik, 
nemcsak azért, mert a szabadságnak, 
hanem azért is, mert állama független­
ségének biztosítékát látja benne. Deák 
és Andrássy politikájának hívei ezért 
csatlakoztak a nemzeti ellenálláshoz.

És a harcz befejezése sem rendítette 
meg a monarchia hatalmi állását. Az 
nem volt uj harcz kezdete, hanem a ré­
ginek a befejezése, nem start, hanem 
goal.

A mai képviselőhöz többsége gouver- 
nementális. Bizonyítja ezt az, hog\ 
Ausztriával megköti a gazdasági ki­
egyezést. A mai képviselóhaz többség, 
nem teszi ki rázkódtatásnak a monar­
chiát. Királyával harmóniában akar 
kormányozni, akit az egész magyar 
nemzet szeret és tisztel. Nem ellene, 
hanem rossz tanácsosai ellen folyt a 
harcz. Teeljesen téves az a sajnos, An­
gliában is lábrakapni kezdő nézet, hogy 
a jelenlegi chauvinista Magyarország a 
monarchia erejét gyengíti s ennélfogva 
az európai egyensúlyra és békére káros 
hatással lehet.

Anglia annak idejében az írek ellen 
kemény törvényeket hozott. Poroszor­
szág Posenben ma erősen germanizál. 
Magyarország e példákat nem követte 
a múltban és nem akarja követni a jövő­
ben sem. Csupán kormányzati egysé­
gét tartja fenn és fogja is fentartani, 
bármit ir a félrevezetett külföldi sajtó. 
Ettől nem térhet el, különben öngyil­
kosságot követne el, saját és Európa 
békéjét veszélyeztetve.

Északeurópának egyik hírneves író­
ja, aki magát bírónak veti fel oly ügyek­
ben, amelyekhez nem ért és aki azt hi­
szi, hogy mivel irodalmi sikerei voltak, 
joga van elevenek és holtak felett Ítél­
kezni, Björnson azt irta, ho-;y Magyar- 
országnak egyetlen nagyipara a ma­
gyarok gyártása. Nincs igaza. Ha 
igaza volna, ma nem élne Magyarorsza- 
gon sok millió nem magyar.

Vajha az angol sajtó ne közvetítené 
e gyár koholmányait s ne engedné ma­
gát és az annyira tisztelt és szeretett 
angol nemzetet félrevezetni.

DEUTSCH
BANKHÁZA

319 East Houston st., New York.
Törvényes képviselői a legjobb 

hajóvonalnak, Hamburg, Bréma, 
Rotterdam, Antwerpen vagy Fiú­
mén át Cur.ard vonalon.

Pénzküldemények továbbítására 
az óhazába a legmegbízhatóbb ezég.

közjegyzői hivatal.
Magyar kölesünk»niyvtár. tűzbiz­

tosítás, csomagok kihozatala és ha­
zaszállítása.

Levélczim:
DEUTSCH BROS..

319 East Houston st., New York.

thTronay co
1310 FIFTH AVENUE, 

PITTSBURG, PA.
ajánlja honfitársai szives támogatásába 
pompásan berendezett üzletét, amelyben 
importált áruk a legjobb minőségben, ki­
tűnő olvasmányok, remek kiállítású és 
minden vallásfelekezetüek számára irt 
imádságos könyvek, irodaszerek, íróesz­
közök, jófajta hazai dohány es szivarok, 
aranv és ezüst ékszerek, valódi tajték es 
selmeczi pipák, szárak, szegedi paprika, 
liptói túró. tiszaujlaki bajuszpedrő, sít)., 
a Isgjutányosabb árban kaphatók.______

Zeisler Zssgmond
Államilag engedélyezett pénzküldő 

20.000 dollár biztosíték 
Állami postahivatal. Közjegyző. 
LEGOLCSÓBB HAJÓJEGYEK. 
711 S. Broad St., TRENTON, N.J.

KAIL G, ÁRPÁD
BANK ÉS HAJ ÓJEGY ÜZLETE 

— Alapittatott 1890-ben. — 
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Péncküldés az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban. 
UNIONTOW N, PA. W. MAIN STREET.

akarja Magyarországon fekvő vagyonát,

1IA VÁSÁROLNI
akar földet Magyarországon, forduljon 

ezen czimre:

John Majoros
402 So. Washington A ve., Scranton, Pa.

HA ELADNI

Ha Magyarországon hagyott szeretteit karácsonyi 
ajándékkal akarja meglepni, rendeljen nálunk egy 
ilyen képben bemutatott, aranynyal vastagon futta­
tott, 15 ékköves órát, melyet mi Magyarország bár- 

mely részébe elküldünk. Ára

SZÁLLÍTÁSSAL EGYÜTT 5 DOLLÁR,
mely összeg a megrendeléskor beküldendő. Ameri­
kai lakosok számára $4.85. Rendeléskor csak EGY 
DOLLÁRT küldjön, a többit az átvételnél.

LEVELÉT IGY CZIMEZZE:

The American Novelty Co-,
95 Liberíy St., New York City,

INAUTIi, NACHOD ÉS KÜHNE
PÉNZUTALVÁNYOK,HITELLEVELEK A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
ÖRÖKSÉGEKET ÉS KÖVETELÉSEKET PONTOSAN BEHAJTANAK

I5 WILLIAM STREET - - NEW

BENCZE JÁNOS ur

PASSAICON, N. J. képviseli a Bevinderlét. 
Előfizetési dijak felvételére és nyt-r válására 
fel van jogosítva. Melege» ajánljuk öt passaici 
honfitársaink pártfogásába.

--^ -- Tr.vr.'.-.wr^.- , m.-»~ tar. • ---------
nnBasamKa———a—saw—a—gsaMái—

6LVASÓINKH0Z.

Br. Pálya László ur belépett lapnak 
munkatársai sorába. Mißt ilyen, előfizetési és 
hirdetési dijakat felvehet és nyugtázhat. Ajánl­
juk öt honfitársaink figyelmébe és pártfogá­
sába.

MAGYAR FONOGRÁF ÜZLET
280 BOWERY, NEW YORK City.

Nagy és dús raktára a lejjebb és legujaáb 
énekli gépeknek.

A LEGKIVÁLÓBB ÉS LEGVÁLTOZATOSABB 
MAGYAR DALOKKAL.

__ Egy gép ára 3 dollár 58 centtől felfelé. —
Ma -yar dalok darabja 35 cent.

— MEGBÍZHATÓ MAGYAR ÜZLET. — 
Magyar levelekre magyarul válaszolnak.

ENT RPRISE LIGHT CO..
280 BOWERY, — NEW YORK CITY.

THE ORIENTAL BANK
182—184 BROADWAY, fiók a Bowery»és Grand st. sarkán, NEW YORK 

TÖKE és FELESLEG $1,850.000

R. W. Jones, Jr. elnök, Nelson G. Ayres, első alelnök, Ludvig Nissen, Erskine 
Hewitt, Carles J. Day aielnökök, R. B. Estabrook, helyettes pénztáros, Gee. W. 

Adams, pénztáros, Leopold Friedrich, a külföldi osztály vezetője.

SZÍVÉLYESEN MEGHÍVJUK ÜZLETI ÖSSZEKÖTTETÉSRE 
KÜLFÖLDI PÉNZEKET VESZÜNK ÉS ELADUNK 

UTAZÓK SZÁMÁRA HITELLEVELEKET FOLYÓSÍTUNK 
IMPORTÁLÓ KERESKEDŐKNEK ÜZLETI HITELT BIZTOSÍTUNK 

— VESZÜNK ÉS ELADUNK —
MAGYAR ÉS OSZTRÁK ÉRTÉKPAPÍROKAT

hód
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Egri CsillagoK.
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Irta: Gárdonyi Gáza.

III arminczlietcdik folytatás.)
S mintha ez nem lett volna elég, Ger- 

.rely éjfélkor még ki is csapott rájuk és 
a :-z paripát és egy öszvért ragadott be 
magával.

Dohát annyi volt ott a ló, meg az em­
ber. meg az ágyú, hogy virradóra me­
gint állottak a vesszőből font és földdel 
töltött kasok. Mindössze hátrább áll­
tak valamivel s egy nagy földhányást 
emeltek az ágyuk elé. A kasok hézagai­
ban uj tizenkét ágyú, az ágyuk körül 
uj topcsik és agák.

Még a nap fel se kelt. megrázkódott 
a vár a szörnyű dörgésektől, s tompa 
dobbanások jelezték, hogy a golyók a 
falat ütik.

Dobó ismét kisütötte a maga ágyúit, 
s ismét felforgatta a kasokat, s ágyu­
kat, de a feldőlt kasok mögött uj kasok 
emelkedtek, s azok mellett uj ágyuk. A 
topesik pedig nem futottak széjjel. Szö­
ges korbácscsal ült mögöttük egy vér­
tes dsebedsi falka. Itt csak lőni lehet 
es meghalni.

— Tlát csak lőjjenek, — mondotta 
Dobó. — Nekünk kímélnünk kell a 
puskaport.

És csak a szakálasokbol lövetett, 
hogy a munkájukat meg-megzavarja.

Ezen a napon még nem szállta meg 
a várost a török. A gyalogság a vár 
kapuit őrizte, a lovasság a város kapuit.

A török egyelőre nem kezdett velük 
harczot. Mit neki a város! A vár kell! 
Akié a vár, azé a város is.

A török főtisztek már két napja lóhá­
ton járják a halmokat, hegyeket, hogy 
a vár belsejébe beláthassanak. De nem 
lát oda be, csak a madár. A tornyok 
látszanak csak ki. A falakat, bástyá­
kat vesszőből font s földdel tapasztott 
palánk takarja.

Ilát hova lőjjenek?
1. ttél: a falat, a palánkot. meg a ka-

snkilt.
Belől pedig volt egypár szép épület. 

A rengeteg nagy templom. ig> megma­
rad: felével is remeke volt az épitő-mü- 
V,.szemek. A régi püspöki palota mel­
lei-e. szintén faragott köböl épült. (Az- 

se volt ilyen kaszárnyája magyar 
katonának! > A várnagyi palotát meg 
Dobó csinosította ki, mikor meghozáso­
déit. Olasz építőmester faragta, rakta 
veit össze, s üvegablakai voltak, míg 

a városban bizony csak papirosból 
meg olajos vászonból volt a püspök ab­
laka is.

A török hát csak lőtt és lett. Törte 
a falat, a falon a fonott palánkot. Mi­
ké,- aztán leszállt az esti sötétség, a top­
esik bedugták az ágyú jókat bőrrel es le­
feküdtek. a Dobó kőművesei meg elő­
szedtek a vakoló kanalat, és a parasz­
tokkal szépen berakták, bevakoltak a
törést megint.

XXIII.

Nagy

A két pasa azonban nem elégedett
, ennyivel. Háborúban vénült em- 

b -,'volt mind a kettő. Ahol ők jártak, 
romok maradtak titánok, és a szultán 
birodalma szélesedett.

A negyedik napon már behatoltak a 
városba? Gyerekjáték volt ez nekik. 
Ezrével volt a hadban az ügyes falmá­
szó. Némelyik úgy mászta a falat, mint

A kapu őreinek meg volt hagyva, 
hogy azonnal visszavonuljanak, amint
a török betör, hát el is hagyták a kapu­
kat. A kardjukat kézben tartva, szép 
rendben visszahúzódtak a várba.

Akkor Arszlán bég a boldogasszony 
temploma mellé hozatott négynagy 
zjroúnt. fe azokra a bustyokra ir; - 
nyozta, ahol a magyarok néma un>i 
állottak.

Arszlán már jobban lőtt.
Golyói a város felöl való oldalon öl­

ték a "falakat meg a palankot A 1 
többje kárba veszett, de amelyik tolult,

^DéL, hogy együtt ebédeltek, Dobó

hallgatag volt és komor Az
A királvtól nem jött meB 

egri püspöktől éjjel tért vissza a kém.
Azt felelte a püspök, hogy
se katonasága, de
beliekért. Dobó arezan egy izo
dúlt meg erre az üzenetre. b

<•"* * TSaSÄ-.-
A Nagy Lukacs do „ yrindig

Vitéz tisztje volt az azemb ■ ~ ..
a török mellett «ere£Ä Vég 
Belekapdosott a nagy t , }l Most 
-lillan., mire kör*.

h0®aT°r , Felnémetig tartálla- 
van fogva a var, » r

mik a sátorok!
Az ebédnél jelentették, hogy 

Antalt előtte egy ágyúgolyó.
Bornemissza felpattant:
— Kapitány uram, hadd üssek ki a 

törökre! Restellem, hogy a város ka­
puit kardvágás nélkül hagytuk el.

Budaházy — egy erős állu és vállas 
melles tiszt — is megszólalt:

— Hadd lássa a török, kapitány 
uram, hogy nemcsak éjszaka merünk 
rája csapni, hanem nappal is.

Pető is megmordult:
— Ha kevesen vagyunk is, neki me­

gyünk százan százezernek.
— Hát jól van, — felelte Dobó f el vi­

dám ulva, — de nem érdemes azért itt­
hagynotok az ebédet.

Aztán ebéd után megadta az utasí­
tást :

— Kicsaptok a gyaloghadra a fő­
templom mellett. Keresztül rontotok 
rajta egy kanyarodással, és visszanyar­
galtok azonnal. Ilarez csak annyi le­
gyen, amennyi kinek-kinek az útjába 
esik. Felállni, rendezkedni, jelszót 
várni nem szabad, mert akkor otthagy­
játok a fogatokat. Százan mehettek.

Nosza a tisztek kapják a sisakot, pán- 
czélinget. Fel a lóra. A legénység 
mind velük akar tartani, de Gergely 
diák kiválasztja közülük a legizmosab­
bakat.

Az azabok, lagumdsik, piadok ott 
ebédelnek a földön ülve a templom előt­
ti pázsiton. Mindössze leves az ebéd­
jük s a kanalat már visszadugták az 
övszijba, övkendőbe. Most vöröshagy­
mát esznek rá kenyérrel. Némelyik 
dinnyézik, némelyik uborkát, zöld pap­
rikát fal a leves után. Mindezt jól le­
het a várból látni. Csak a patak meg 
a város piacza választja el őket a meg- 
szállatlan földtől. A piacz házai mellé 
egy falka janicsár telepedett. Ezek 
most éppen vígan vannak. Egy ügyes 
legény hamisárt és sárgadinnyét doh 
fel a magasba. Először elkapja a 
hamisért, a handsár hegyén meg a dmy- 
nyét.

ügy látszik, fogadásból játszik, mert 
ime egy janicsár görögdinnyét visz hoz­
zá. Egy darabig beszélnek, aztán a ja­
nicsár" feldobja a görögdinnyét, a má­
sik meg a kardot.

Egy harmadik janicsár megrántja 
hátul az ügyeskedőt. A dinnye a köve­
zetre hull és a katonák nagy mulatsá­
gára szétrecscsen.

A janicsárok félre figyelmében egy­
szer csak megszűnik az itatás a patak­
ban, megáll a vizliordás.

(\sak két pereznyi szünet ez, hát hogy 
tűnnék fel. Még azt se pillantják meg, 
hogy a falakon szaporodik az ember, ki­
vált a nyilas meg a puskás. De már 
arra bezzeg megrándulnak, hogy vala­
mi nagy robogás támad. Amint a var- 

fordul a fejük, megdördül a falon 
három mozsár és mindenféle szöget, go­
lyót, vasszemet pük a szemük közé. A 
várkapun a lovak és lovasok hosszú vo­
nala robog elő.

Mint a fergeteg ugratnak at a pata­
kon s mikorra ők kardot kapnak, csilii, 
pulii, csapkodják, vagdalják őket. Ke­
resztül át rajtuk ott teremnek a nagy 
füves téren, amelyre a püspöki tem­
plom vet délutánonkint árnyékot.
' a oryalog törökök ijedten ugranak f<-> 
s néznek a piacz felé. Némelyik fut, né­
melyik megáll és kardot ránt.

\ robogó lovasság ime ott terem. 
Tüzes sárkányok a megsarkantyuzott 
paripák. Ezt már nem várja meg a -o- 
riik. Fut a sok száz gyalog, mint a lai­
kusoktól megriasztott nyáj. A magyar
a hátukon. , .

De az utczákból felzug a segítség, 
lovas akindsik és göndöllük, puskás es 
dárdás vakmerő janicsárok.

íme G er "elvnek is dárdát feszit cg. 
vadképü janicsár. Le akarja szarni a

1U Gergelynek kettőt villan a kardja 
Az eá'vik villanás után kette törik a 
dárda," a másik villanás után, hav>att-
vágódik a török.

_Jézus! Jézus!

V"őui„l,: Allah! — iháH “ t5í’k-, 
A makrók .«■» "

csar. A 1 ianicsárt, meg meg
•* ‘«ff*». toW- * '>«'

megindul a - vlsaM a vár

vát, s a lova nyakára borulva vágtat 
visszafelé.

Erre a többi is megfordul.
A főutezán ezer akindsi robog alá se­

gítő förgetegként. Gergely idejében ki­
kerüli őket. Nagy s-betüt kanyarodik 
a káptalan-utcza felé. Ez az utcza is 
tele van, de több a gyalog török benne, 
mint a lovas, s ahogy a gyalog eszeve­
szetten menekül, csak zavarja a török 
lovasokat, akiknek a saját katonáikra 
is kell ügyelniük. De mi ez a mi bőszül- 
ten nckikrontú századunknak! Véres 
utcza nyílik rajtuk, s jobbra-balra hu- 
pogva esnek, mint a zsákok.

Most látszik csak, hogy a testes, erős 
magyar ló mellett micsoda gyenge az 
apró keleti ló. Tiz magyar lovas szét- 
nvoin száz török lovast, ha neki rohan, 
s amelyik magyar nekilmzakotiik a tö­
röknek, hát abból a törökből se lesz liá- 
ziur soha az egri várban.

Robognak már visszafelé.
— El a kapuból!
A vár falán ujjongó nép kiáltozása 

összevegyül a visszafelé liarczolók lár­
májával.

Dobó aggódva látja, hogy a mellék- 
utczákból hogyan rohannak még min­
dig az akindsik és dsebedsik a többi tö­
rök segítségére. Tüzet vezényel. A fa­
lon megdördülnek a puskák és megpen- 
d ülnek az ijjak. A török csapat eleje 
visszatorpan, s megtorlódik.

E perezben éktelen állati üvöltés 
hangzik a várfalon. Mindenki odapil­
lant? hát a czigány üvölt ottan. Dühö­
sen ugrálva rázza a kardját a török fe­
lé:

— Megállj gazs kutya terek! 
hals!

A mi lovasaink a törököknek c 
megzavarodásából vígan iktatnak 
a várbeliek diadalkiáltása között ro­
bognak be a várkapun.

Nem tartott negyedóráig ez a küzde­
lem, de a templomtér, a piacz és a káp­
talan-utcza holtakkal, sebesültekkel es 
sántító lovakkal van tele. A megzavart 
törökök tajtékzó diihvel kotródnak visz- 
szafelé, s a távolban meg-megfordnlva 
rázzák az öklüket.

Meg­

öl a 
fel, s

kiáltják a bás

XXIV.

A patakra nyíló kaput még ezen a na­
pon se csukatta be Dobó. Hadd járjon 
ki a vár népe reggeltől estig. Hadd 
lássa a török, hogy nem félünk.

Aztán ha éppen berontanának is? 
Nem áll-e őrt mindig százhúsz drabant 
a kapunál, kétszázhatvauki 1 encz a bel­
ső piaczon? S elvégre a hidat akkor is 
fel lehet bűzni, mikor tele van ember­
rel.

Hát csak jöttek-mentek a lovas-kato­
nák meg a vizhordó emberek. A lovas­
katonák a lovukat itatták. A vizliordó 
emberek a vár mélyén levő kőmedenezé- 
be hordták a vizet. Van ugyan kút is 
a várban, dea a kétezer embert, meg azt 
a sok lovat egy kút nem látja el vízzel. 
Hát csak fel a vizet, amennyit csak le­
het.

A patak túlsó partján meg torokok 
itattak. A gyalog törökök közül is 
mentek oda, s ittak a patakból.

A patak vize alig ezombig érő.
Hogy im a vizhordó egri paraszt meg­

szokta" vala a törököt, meg azt is látta 
délelőtt, hogy hogyan meggázolta őket 
a várbeli katona, hát ahogyan ott me- 
regeti-töltögeti a vizet a lajtba, meg 
nem állja, hogy oda ne szóljon a török­
nek :

— Gyere át koma, ha mersz.
A török, ha nem is érti a szót, latja a 

fej mozdulatát. Hát ő is int.
— Gyere át te!
A másik török is elmosolyodik, az is 

hívogat. A következő perezben már öt­
hat török, meg ugyanannyi magyar hí­
vogatja egymást. ,

Egv szennyes turbánu óriás kúra a 
sebes lábát mossa a túlsó parton. Tér­
dig fel van gyürkőzve. Nagy henezegyd 
feláll és belép a patakba. Odatolja 
naffv szőkebajuszos pofáját a magyar 

: ' -1A ___ mi teli. no?

meginuui ~ visszamában maradt üres tere
fCléA többi még mindig előre tör. A lo- 

A toODi me dogozik, mint a
vak lába épp Budaházy éppen
iovou ulok karj & karját; mik„r

»SÄ
Marnia a ,o-

mik: Hát itt vagyok: mi kell, no.
A mi parasztjaink azonban nem ugra­

nak el. Ők is övbegyürt gatyaszarral 
állnak a vízben. Az egyik mint a vil­
lám, elkapja a török karját, s atrantja
maguk közé. ,.

Mikorra a többi észhez kap, mar ott 
lökdösi, vonszolja négy paraszt a kar­
dot a lajtos taligák közt, a többi meg 
dárdát tart a túlsó parton levő poga- 
ti vök felé.

' A kurd ordítva rángatódzik, de erős 
markok tartják. Szakad róla a dol­
mány, gomb és zsinór. A turbánja le­
fordul a fejéről. Az orra vérzik. Se­
gítségért kiabál és leveti magát a föld­
re. X segítség nem jön. Húzzák a lá­
bánál fogva oly sebesen, hogy fei se ke - 
hét. míg csak be nem szánkázott a var­
kapun.

Állítják Dohó elé.
A török most már nem olyan kévéiy. 

Leveri magáról a port, és keresztbe il­
leszti a mellén a kezét. Mélyen meg­
hajol.

Dobó a várnagyi terembe vezetteti. 
Hivatja tolmácsnak Bornemisszát. Ül 
egy rúdon lógó vértezel mellett. A tö­
rököt még csak meg se lánczoltatja.

— Hogy hívnak?
— Dsekids, — feleli a török dühében 

reszketve.
— Kinek a hadából való vagy?
—■ Ahmed pasáéból.
— Mi vagy?
— Piád.
— Eszerint gyalogos?
— Az, uram.
— Ott voltál Temesvár ostromán?
A török a lábára mutat, amelynek ik­

ráján négyujjnyi seb vörösük.
— Ott voltam, uram.
— Miért veszett el a várunk?
— Allah akarta.
— Úgy beszélj nekem, hogy ha egy 

hazug szón kaplak, véged van.
És felemeli a pisztolyát.
A török meghajol. Látszik a szemén, 

hogy nem fog hazudni.
Dobónak nem volt részletes értesülé­

se Temesvár ostromáról. Csak annyit 
tudott, hogy Temesvár jobban meg volt 
erősítve, mint Eger, s hogy ennek a. tá­
bornak csak a fele volt ott, és mégis el­
foglalták.

A teremben ott volt a kihallgatáson 
néhány tiszt is, akik ebben az órában 
vártát pihentek: Pető, Zoltay, Hegedűs, 
Bolykv Tamás, Kristóf apród, meg An­
drás, az egri biró.

Ott ültek Dobó körül. Csak az ap­
ród állott Dobó mögött a karosszék há­
tára könyökölve; meg a rab állott me­
zítláb, kopaszam négy lépésnyire Dobó 
előtt.

S arab mögött két dárdás.
Gergely egy tábori széken ülve fordí­

totta török szóra a Dobó kérdéseit s 
magyarra a török feleletét.

— Mikor érkeztetek Temesvár alá?
— Redseb havának ötödik napjan. 

(Junius 27-én).
— Hány faltörő ágyútok volt?
— Tizenkét zarbuzánt hozott a nagy­

ságos pasa.
Bolykv elmordult:
— Hazudik!
— Nem hazudik, — felelte Dobó, 

hiszen Ali a felvidéken járt a többivel.
S tovább kérdezte a pogányt:
— Ali pasa hány zarbuzánnal csat­

lakozott hozzátok?
— Négy gyei, — felelte a török.
— Tizenhat faltörő ágyút mondott 

az én kémem is.
És ismét a törökhöz fordult:
— Mondd el nekem, micsoda rendben 

történt annak a várnak az ostroma. 
Nem titkolom előtted, hogy a magunk 
védelméért kérdezem. Ha csak egy 
szóval is meg akarsz téveszteni, halál 
fia vagy. Ha igazat beszélsz, az os­
trom után békén elbocsátalak.

Ez olyan határozott hangon volt 
mondva, hogy akár minden szót vasba
lehetett volna, önteni.
_Nagyságos uram! — szólt a török

a bála feíörvendő hangján. — Lelkem 
üdvössége legyen a nyelvemen.

És most már bátran és folyékonyan 
beszélt:

_A nagyságos pasa ott éppen úgy,
mint itten." kinézte a vár leggyengébb 
pontjait, és addig lövette, mi." csak al­
kalmassá nem lettek a megliagásra.

— Mi volt az a leggyengébb pont?
__A víztorony, uram. Nagy küzde­

lemmel foglalhattuk csak el. Ügy hullt 
az ember, mint a fü a sarló alatt. Ne­
kem is ott csapott a nyíl a lábamba. 
A víztorony eleste után a németek és 
spanyolok ki üzentek a várból, hogy 
megadják magukat, ha békén elmehet­
nek, hát a pasa becsületszóra Ígérte, 
hogy nem lesz ha ntodasuk.

A török beszéde alatt folyton mor­
góit kint az ágyú, s most, hogy a török 
ideért a szóval, rettenetes csattanassal- 
ropogással szakadt át a palota mennye­
zete T egy emberfej nagyságú ágyúgo­
lyó mész és vakolathulladékkal együtt

KRAJNYAK JANOS
Cleveland, O., 2755 East 79th street
alatti legmodernebbül berendezett sza­
lonját ajánlja honfitársai pártfogásába. 
Kitűnő whiskey, törköly, nemkülömben 
mindig friss hordó és üveg sör, tüzes 
magyar borok, finom zamatu szivarok, 
billiárd. stb. állanak a közönség ren­
delkezésére.

KÉPVISELŐIM
A „Bevándorló“-! a következő urak képvise­

lik a következő helyeken olykép. hogy előfize­
tési dijakat felvehetnek és nevünkben nyugtáz­
hatnak- _ ....
BENCZE JÁNOS ur.......................... Passaic, N. J.
BÖGÖZY GYULA ur...........Perth Amboy, N. J.
MAKRAY JENŐ ur............... South River, N. J.
JUHÁSZ ISTVÁN ur.............Poughkeepsie, N. Y.
TORMÁN JÁNOS ur........................Yonkers, N. Y.
GÉTSY JÁNOS ur......................Torrington, Conn.
HIZSNYAY JÁNOS ur..................Danbury, Conn.
STENTZEL RICHARD ur. ... Philadelphia, Pa. 
POTMESIL ISTVÁN ur. .Scuth Bethlehem, Pa. 
SAMU GYÖRGY u-...............South Sharon, Pa.

UJ GAZDA! UJ REND!
— Elsőrendű magyar szakácsné —

**PITTSBURGBAN**
az egyetlen szépen berendezett magyar

ÉTTEREM és KÁVÉHÁZ a
LITTLE, HUNGARY
ahol ízletes ételekre, figyelmes kiszolgá­

lásra talál.
EBÉD ÉS VACSORA ALATT 

— KITŰNŐ ZENE —
911 FIFTH AVENUE

VAJDA IGNÁCZ, tulajdonos.

Tulajdonosok: Rabbach és Schembeck.

CAFE BRESLAU
MAGYAR KÁVÉHÁZ 

18—190 második Avenue, New York 
a 12-ik utcza sarkán.

Akit útja Pittsburgba vezérel, keresse 
fel Dvorszky Ede és Takács István társ- 
tulajdonosoknak 512 Second Avenuen levő

czimzett szállodáját és vendéglőjét. Ott 
nemcsak jó szállást és jó mag) ar kony­
hát talál, hanem a munkaviszonyok fe­
löl is tájékozódhatik.

VIOLET ARCZCREAM 
Májfolt, szeplő ellen legjobb a világon, üde 

arezbőrt ad. Ára 50 cent.

GLADIATOR
legjobb haj- és bajusznövesztő szer. Ára egy 
dollár. A pénz elöleges beküldése mellett bár­

hová megküldi a feltaláló:
Dr. J. BACKY, 100 Public Square, Cleveland, O

HA BAJBA JUTOTT, FORDULJON

NAAR MANFRED
békebirőhoz,

15 E. STATE STREET, TRENTON, N. J„ 
aki tanácscsal, segítséggel látja el. 

MAGYAR, NÉMlT, TÓT, LENGYEL stb. 
TOLMÁCS MINDIG KÉZNÉL.

Felelős szerkesztője: Braun Sándor. 
Politikai fömunkatírsai: Bródy Sándor, Lengi

A ooíitika ÄlÄä/
A NAP nemcsak a legkitűnőbb 

LEGOLCSÓBB IS.

A NAP kiadóhivatala:
Budapest, Vili. kér., Rökk Szilárd-u. 9. sz.

A NAP

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzküldő budapesti irodája 

IV., Sütó-utcza 6. szám alatt van. 
Irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

mész és vakolathuiiaaeKktii ^

RIZSÁK JÁNOS, közjegyző I
-------- MAGYAR PÉXZKŰLDÓ és ÁALTÓINTÉZETE (MAGYAR PÉNZKÜLDŐ és t ALTÓINTÉZETE

1o7_2-ik UTCZA, PASSAIC, N. J.
PÉNZT a legpontosabban és lehetőleg leggyorsabban 

küld az ó hazába. Az összes hajótársulatok meghatalma-
ZOtt k MhSnemü közjegyzői okiratok szakszerűen kiál­
líttatnak ás konzulátusilag hitelesíttetnek. Jogi, katonai 
és telekkönyvi ügyekben pontossággal járok el.

Reám bízott ügyekben pontosan és lelkiismeretesen
járok utaso]iat személyesen elkísérem a hajóhoz.

Útbaigazítást, felvilágosítást és tanácsot ingyen adok.

FIÓKÜZLETEK:
a, iPHA N T. PHILLIPSBURG, N. J.
WHARTON. N. J- SOUTH BETHLEHEM. PA.
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odaztihant Dobó ós a török közé.
A török visszahököl. Dobó azonban 

csak rápillantott a puskapor-bűzt lehe­
lj; golyóra, és mintha misem történt 
volna, nyugodtan szólott:

— Folytasd 1
_A városbeli nép, — folytatta a tö-

rök, — a városbeli nép.. •
A lélekzete úgy elakadt, hogy nem 

bírta folvtatni.
Kristóf apród hímzett szegélyű ken- 

,1,.i vett el„ és leveregette a mészport a 
fé,kapitány arezáról, süvegéről es rimá­
járól. A török ezalatt levegozhetett.

— Folytasd, — szólt Dobó.
_ V Tiép mindenét el akarta Mimi.

És ez volt a hiba. Losonvzy egy napot 
kért a készülődésre. A katonaság lat­
tá. hogy megfosztják a zsákmányolás­
tól. s másnap reggel, mikor megindult 
a gvanrok kivonulása, boszusan nézték. 
Fzórt küzdöttiiuk-e itt huszonöt napig,
_ mondották, — hogy most mindent 
elvigyenek? K< o-.la-odakapdostak a sze­
kerekhez. A keresztények nem véde­
keztek. hát mindig nagyobb lett a kap- 
dosas Különösen a gyermekeket kap- 
dosták. meg a fiatal nőket. Stambnlban 
se árulnak szebb lányokat, mint azok 
között voltak.

__De hát nem állított a pasa védel­
met?

Állított, de hiába volt. Mikor a 
keresztény katonák sora következett, 
azokból is elragadtak egyet: Losonczy- 
nak egv szép, ifjú apró,Íját. Az apród 
kiáltott. Losonvzy megmérgedt. A 
magvarok mind fellázadtak. Kardot 
rántottak és nekünk rontottak. Az 
volt a szerencse, hogy éppen a vertes 
dsebedsik állottak ottan, különben at- 
vagdalkoztak volna az egész seregen.

Dobó vállat vont:
_A dsebedsik? Azt hiszed, hogy

•ikin (- V kis bádog van, mindjárt győz­
hetetlen? Nem a bádog tette, hanem 
hogv kevesen voltak.

ligy második ágyúgolyó zuhant be a 
terembe. A falat díszítő régi fakó zász­
lókon ütött át, s a padlózatot beszaki-
totta. T

\z ülök mindnyájan felkeltek. He­
gedűs elment. A többi, hogy Dobó ülve 
maradt, várakozott.
_Hol sátorozik Ahmed pasa? kér­

dezte a töröktől.
_A melegvíz mellett, a vadaskert-

— Gondoltam, — felelte Dobó a tiszt­
jeire tekintve. ^

És ismét a törökhöz fordult:
_Azt mondd meg. mi ennek a had­

nak a legnagyobb ereje?
A szemébe nézett erősen :
_ A janiesárság, a tüzérség, a soka- 

sóm Nagyságos Ali pasa tanult vezér. 
Kgvik kezében dus jutalom. Másikban 
vasbot. Mert aki nem megy előre, mi­
kor é, parancsolja, hátul a jaszaulok 
vasbottal verik őket.

— És mi a gyengéje?
\ kiírd gondolkozva vont vállat.
Dobónak a szeme két tőrként élező­

dött reá.
_Hát, mondotta a kiírd, — en nem

felelhetek nektek mást. ha a telkemet 
nyitott Írásként terítem is a lábad elé, 
nagyságos uram. csak azt mondhatom, 
hogy addig i> erős volt ez a had, míg 
kettéoszolva járt. Hiszen valami hat 
mincz erősséget rombolt el ez a had, 
nagyságos uram, és sehol nem győzték 
meg, hát mit mondjak gyengéjének?

Dobó intett a rab mögött álló két le­
génynek.

— Kössétek meg, és vessétek a töm- 
löczbe.

Aztán felkelt maga is.
A harmadik ágyúgolyó a helyére zu­

hant be. Ezer darabra törte a szép fa­
ragása karosszéket, s ,,t t forgott tovább 
az oszlop mellett.

Dobó meg se fordult. Átvette Kris­
tóftól a hétköznapi aczélsisakot és a fe­
jére tette.

Kiment a tömlöczbástya tetejére, s 
onnan nézte, melyik ágyú töri a palo­
tát?

Csakhamar meglátta : Neki irányoz­
ta három ágyúját. És egyszerre süt tet­
te el.

A kasok között zavartan futkostak; 
az ágyú elhallgatása mutatta, hogy Do­
bó nem pazarolta a puskaport.

— Dicső lövés! — mondotta Gergely 
is ujjongva.

S hogy lefelé mentek a bástya lépcső­
jén. rá mosolygott Dobóra, és így foly­
tatta :

I Folytatás következik.)

A ('SODADOKTOR. 

Irta: Színi Gyula.

Kraft-Ehingtől Chareotig, Cbarcot- 
tól a hires budai asszonyig végigjárta 
az összes pszichiátereket: hiaba. AK 
„esetét" a világ összes idegorvosi szak­
lapjai bőven tárgyaltak, sut egy stajezi 
tudós külön elméletet állított fel az o 
speczi fikumából. Ahány szanatórium 
vagv elmegvógyitó intézet van a mérse- 
kcU égöv alatt, befogadta vendégéül és 
nincs az a kúra, amelyen 4.t ne esett 
volna. Hasztalanul.

Pedig kár volt érte. Sok százados 
családfáját vissza tudta vinni addig az 
ősig, aki — hiszen nincsen abban sem- 
mi'szégyen — bedrótozta azt a lyukat, 
amelyet Botond bárdja vágott a bizan- 
czi érczkapun. Ősei már a tizenharma­
dik században magyar nemesek voltak, 
családja pedig megszámlálhatatlan ka­
nonokot. vitéz katonát és főispánt adott
nemzedékrőil-nemzedékre az országnak.
() maga szegény vsak addig vihette fel, 
hogy heiivu jtotta a kérvényét a kama­
rás! kulcsért. Mialatt az engedély 
Becsből szép lassan jövögetett, azalatt 
kitört rajta a haja úgy, hogy semmi 
hasznát nem vehette a kinevezésének.

Egv szép napon váratlanul bejelen­
tette a családjának, hogy elvesztette 
valahol a jobb karját. Összeült nyom­
ban a családi tanács és azt döntötte, 
hogy Kenéz Botomlot egy időre el kell
helyezni egy magánszanatóriumban. 
Európai hifii orvos kezelésébe került, a 
ki a maga kitűnő módszerével annyira 
tudott hatni Bolondra, hogy végre meg­
találta az elveszett jobb tarjat. De 
még aznap este bejelentette, hogy most 
meg a balkarját vesztette el valahol, 
maga sem tudja, hol.

Fjabb és még híresebb orvostanárhoz 
került, aki a maga páratlan módszeré­
vel annyira tudott hatni Kenéz Bo­
londra. hogy végre megtalálta az elve­
szett halkarját is. De még aznap este 
bejelentette, hogy nem tudja hol, de va­
lahol elkallódott a balfüle.

Fjabb szanatórium és újabb profesz- 
szor következett, aki a maga titokzatos 
módszerével visszaszuggerálta Botond 
hal fülét. De Kenéz Botond nagyon 
szórakozott ember lehetett, mert estére 
már elhagyta valahol a ballábát. Nem 
akart többé mind a két lábara állni és 
ha szabadon bocsátották, úgy ugrándo­
zott. mint a sebesült lahu veréb.

Szanatóriumból szanatóriumba, pro­
fesszortól professzorhoz, egyik kúrából 
a másikba jutott az évek hosszú során 
és a szaklapok nem győztek csodálkozni 
azon a makacsságán, amelylyel vala- 
mely tagját mindig elhagyogatta. Az 
említettem svájezi tudós pedig ebből a 
különös esetből azt az elméletet vonta 
le, hogy a szuggesztióval való gyógyítás 
ma még mindig ott tart, ahol Archime­
des. aki hiába kereste a földön kívül 
azt a fix pontot, amelyből e szomorú 
sártekét ki lehetne mozdítani szeren­
csétlen helyzetéből. A svájezi tudós az 
egész elmegyógyitás ezélpontjául tűzte 
kí. hogy meg kell találni azt az emberen 
kívül fekvő archimedesi pontot, ahon­
nan a szuggesztió kimozdíthat egy el­
mét a maga szánalmas helyzetéből.

Se a tudomány nem nyert ezekből a 
feltevésekből semmit, sem Kenéz Bo­
tond állapota nem javult tőlük. Más­
különben semmi baja sem volt. '1 üké- 
letesen józan, nyugodt ember volt egé­
szen addig a pontig, hol gyógyíthatat­
lan szórakozottsága fellépett. Mint 
más ember az esernyőjét, úgy hagt ugat­
ta cl Botond rendre az ő legszüksége­
sebb vagy legfeleslegesebb tagjait. És 
aszerint volt jó napja, hogy valamely 
fontos vagv kevésbé fontos szervét vesz­

hette el egy időre. A legfélelmetesebb 
circulus vitiosus volt az ő esete.

A tudósok már annyira belefáradtak, 
hogy épp oly kevéssé törődtek vele, mint

nek kárt. Szóval az öreg ur olyan kor­
ban szerezte a diplomáját, amikor meg 
nem volt feltétlen szokás a diplomaszer­
zés. Lehetett már száz éves vagy, meg
több, de még mindig ugyanabban a vá­
roskában és ugyanabban a kórházban 
élt, ahová fiatalságában, hatvan eves
korú' ; a jutott. . „ , ,

Az öreg ur levelet irt Kenéz l.otond- 
nak, hogv ha más baja nincs, csak ke­
resse tel'őt. Botond szánalmasan mo­
solygott az öreg doktor levelén, hiszen 
a legkiválóbb európai orvosprofesszo­
rok is kudarezot vallottak vele. ^ De a 
remény minden kétségnél nagvonly tu.

Botond szekérre ült — ismét elhagy­
ta valahol a jobb lábát és nem tudott 
gyalog járni — Így ugrándozott be fel- 
lábon az öreg doktor szobájába, ámen­
ben csak egy öreg dívány, két lyukas 
nádszék és egy pipatórium volt, amely 
meg volt rakva pirosra szívott ta.it pipá­
vá í Semmi koponya, semmi titokza­
tos orvosi embléma vagy eszköz nem
volt sehol. " ,

Az öreg doktor a szeme köze neze
Bolondnak és így szólt:

— Hát fiam, elvesztetted a fel hibá­
dat? Ülj csak le ide erre a székre.

Botond le akart ülni, de csak a föld­
re ülhetett, mert az öreg doktor kirán­
totta alóla a széket.

— Nem én. fiam — morogta — nem 
emellek fel én a földről a félvilágert 
sem. Tápászkodjál csak fel magadtól. 
Én akár ítéletnapig el tudok várni.

Ezzel rágyújtott újra a pipájára, a 
féliáim pácziens pedig ott fetrengett a 
földön, mig meg nem unta és végre tahi­
ra nem állott. •
_Most már megvan a másik lábam

is, — szólt mosolyogva — de mialatt 
feltápászkodtam, ' elvesztettem a jobb 
karomat.

— Csak keresd meg, — szolt a dok­
tor. — Addig innen el nem mégy, mig 
meg nem találod. Én elvárhatok akái 
Ítéletnapig is.

Botond csakhamar megtalálta a jobb 
karját, de vele rámutatott a fülére, 
hogy most meg az nincs. Az öreg dok­
tor megfogta a fülét és nagyot csavart 
rajta:

— Megvan-e? — kérdezte.
_Nincs, — felelte Botond. A dok­

tor erősebbet csavarintott rajta.
— Megvan-e? — kérdező) .
_Nincs, — felelte Botond.
A doktor harmadszor is csavarintott 

rajta.
— Megvan-e?
— Megvan, megvan, megvan! — or­

dította Botond.
De az orvos rámordult:
_Tudod-e, mid hiányzik igazán?

Az eszed tokja, gazember, az eszed tok­
ja!

Botond a fejéhez kapott és nyugod­
tan, mosolyogva szólt:
— Csakugyan hiányzik.

A doktor nem vette ki a pipát a szá­
jából, hanem foghegyröl mondta:

— Most pedig eredj haza az aty ' 
fiaidhoz és mondd meg nekik, ho'tv 
min lenből kikuráltalak, csak az esze., 
tokj.'. hiányzik.

— Csak az hiányzik már? — kiáltot­
ták örvendezve a rokonok. — Akkor 
nincs semmi baj. Ezzel meg lehetsz 
Magyarországon akár főispán is.

És lett Kenéz Bolondból főispán.

fffla« J«: VViK'- !TS22SM

111 SECOND STREET, PASSAIC, N. J. 
Mir.ávmMs szivarok es Dohányok 

— in.portáiójs. —
KÜLÖNÖSEN Jó A KOSSUTH ÉS GRÓF 

BATTHYÁNYI DOHÁNY. 
Megrendelések nagyban és kicsinyben 

vidékre is. ______ ____

E rovat alatt oly bankezégeket nevezünk meg, 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljából.

ataBBas5BB^^

JjRILLE ROMI |
.........é
előkelő magyar kávéház a felsővárosban 

1293 MÁSODIK AVENUE 

Tulajdonos:
BIRNBAUM 1L.

a 72. és 73. utczák között.

MIDEXXAP CZIGÁNYZENE 

Kitűnő magyar ételek és jó italok. 

Pontos kiszolgálás. 

POMPÁS BILLIARD ASZTA LÓK.

The ‘STATE BANK’
AZ ÁLLAM BANKJA

378 Grand Sreet, New York City.

Elnök Richard O. L., alelnök Kohn Ar­
nold, másodalelnök Burckett L. Walter, 
pénztáros Voorhis A. I., alpenztáros 

Kneisel János.
Tőke, felesleg, nyeremény,

több, mint ..............................
Betétek több, mint ................. 16,000.000

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra kaphatók.
«

mm MAGYAR SZÖVETSÉG.
Alakult 1906. február 27. Cleveland, O.

í-.zövetség czélja: az Amerikában élő 
maavarok testületi összetartása, anyagi 
és erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika mm- 
den magva,-lakta helyén.

Aki a Szövetség tagjává akar lenni, 
írjon alapszabályokért a titkári hivatalhoz 
305 CENTURY BUILDING. Cleveland, O.

the CITY BANK co
BIZTOS, ERŐS, MEGBÍZHATÓ. 

Takarékbetétek után 4 százalékot 
— fizet. —

10 AVENUE és PEARL ST. sarkán. 
SOUTH LORAIN, Ohio.

Hbe jfríefcman jprínt
215 BOWERY — — NEW YORK.
Elvállalja alapszabályok s mindennemű 

nyomtatványok elkészítését.
— Kitünően felszerelt magyar nyomda.— 
Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett.

SOUTH BETHLEHEMEN 

„A Bevándorló“ egyes számának ára 3 cent.
A UNITED FURNITURE STORES CO. 

522—524 East 3-ik utczai üzletében kapható.

THE. füIS-ING SUN
BREWING CO. 8?*«
CSEHORSZÁGI módon készülő SÖR

A legválogatottabb arany árpából, 
malátából és mézharmatos cseh 

komlóból főzik.

FELTÉTLENÜL JOBB BÁRMILY 

IMPORTÁLT SÖRNÉL.

ELIZABETH, N. J.

NEW YORK ÁLLAM.
Knauth, Nachod és Kühne, 15 William street 

New York.
Kiss Emil, 104 Second Ave., New York.

Tiz év óta fennáll.
Németh János, 457 Washington street, New 

York.
Deutsch Testvérek, 319 Houston st„ New York.

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hl 
vatal.
The Oriental Bank, 182—184 Broadway, New 

York.
Csekkontó, hitellevelek, külföldi értékpapi 

rok megvétele és eladása.
Nemzetközi Utazási Iroda és Pér.zküldő Társa 

ság, igazgató Láng József, 1496 Second Ave 
New York City.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
E. Kendler, successor to A. Kendler Son & Cc 

Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Euró 

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és bizto­
san. Hajójegyek az összes vonalakon az óh a 
zaba sehol olcsóbban nem kaphatok.
First National Bank, Első Nemzett Bans 

Minersville.
Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét nem 

o ztott nyeremény $75,000.00. Elnök Charles 
R. Hear, pénztáros Harry F. Potter.
Róth József és Fiai, a Monongahela-völgynek 

legrégibb bankháza, saját épületében, ötö 
dik Ave. és Locust st. sarkán, McKeesport. 

Pénzküldés az óhazába gyorsan, pontosan a 
legolcsóbb árfolyam mellett. Hajójegyeladás 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak mel 
lett. Közjegyzői okiratokat szakértelemmel ki 
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzik 
Czim: Jos. Roth and Sons.
Hungarian American Savings & Trust Co.. 

Duquesnei Magyar Amerikai Takarék és 
Hitel Társulat, Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penn 
sylvania állam legerősebb bankházainak egyike 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma 
gyár bank Amerikában. Igazgatói és részve 
nyesei magyarok. Fizet két százalékot csekk 
számlára, 4 százalékot betét-számlára. Pénz 
küldés, hajójegy eladási és közjegyzői iroda 
Klein Jakab, magyar bank- és váltóüzlete. 1344 

Penn Avenue, Pittsburg.
Megbízható pénzküldő és hajőjegyelárusitó 

Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja hazai 
ügyeknek elintézését.
Tomcsányi József, Homestead és Duquesne. 
Klein Arthur, Rankin, Pa.

Hajójegyek, pénzküldés, hazai ügyek éti úté
zése.
Kail G. Árpád, Uniontown, Pa.

Amerikai és hazai ügyek elintézése. Közjegy 
zői hitelesítés. Pontos pénzküldés 

MISSOURI ÁLLAM.
The Farmer's & Miner's Trust Compaey, s

gazdák és bányászok ti-Hszt-koai pán iája 
Bonne Terre.

Bejegyeztetett 1890-ben. Töke $199.906.41 
R. R. S. Parsons elnök. F. .1. Thomure alelnőt 
F. H. Bearing titkár és pénztáros.

OHIO ÁLLAM.
Perczel Lajos, 532—534 Pearl street. Cleveland 
The Collar Savings & Trust Co., Youngstown

Vagyon: $1,500.000. Pénzküldés gyorsan, ol­
csón és pontosan. Pénzbetétek alá» 4 száza 
lék kamatot fizet. üzletvezető: Burger B 
Lajos.

WISCONSIN ÁLLAM.
Merchants and Savings Bank, Kereskedett»! év 

takarékbank. Kenosha.
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. Ro 

binson elnök. Töke $25.000. Elad hajójegyeket 
minden vonalra. Pénzeket el süld a világ bár 
mely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.
Rizsák János, 12S Second street, Passaic.

Chester Frank Dyer uruyk, az ncriital 
Egyesült Államok budapesti lő kosza aiiak i cé­
dája Budapesten, V. Wurm-udvar 21. szám alatt 
van. A főkonzuli fiumei ÜgyBÖitEÓg :k irodá­
ja: Fiume, Ar.drássy-ut 22. Magyar ameri­
kaiak. kik az ó-hazában nehézségekkel talál­
koznak, forduljanak oda.

kői­

vé lett 
vé is

1#

i

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos,

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY New York City.

négyszögesítésével. Sőt egy vi­
lághírű professzor, aki hirtelen tűnt fel 
euy könyvével és akit Bolond sietett 
felkeresni, kiutasította az ajtón:
_Menjen innen, maga lehetetlen

fráter — förmedt rá a professzor. — 
Nem elég, hogy családjának a szégyen v- 

most még a tudomány szégyené- 
... fel akarja magát küzdeni? Tönk­

re akarja tenni a hírnevemet, az exisz- 
tencziámat? Menjen, pusztuljon

Botond szomorúan tért vissza Ma­
gyarországba és egészen beletörődött a 
sorsába, hogy a tagjaira épp úgy nem 
tud vigyázni, mint mi a rézfilléreinkre. 
Az esetét nevetve mondták el egymás­
nak a barátai, ismerősei, s így jutott fü­
lébe a család egy öreg barátjának is, 
aki orvos volt.

Az öreg ur még abból az időből szár­
mázott. amikor a veszedelmes elmebajo­
sokat súlyos szekérkerékhez kötötték, 
hogy se magukban, se inasban ne t(.g\i

BORSZÉKI GYÓGYVÍZ
A VIZEK KI Ií Á I, Y A 

— Különleges szer gyomorbaj és Lösz fény ellen. — 
Orvosi szaktekintélyektől a legmelegebben ajánlva, hólyag és 
vizelet! szervek bántalmainál, vesebajoknál, ezukros hu gyár. 
a torok és tüdőszervek bajainál, epekő és gyomor-megbetege­
déseknél. Egészségesnek kitűnő izii, igen üdítő ásványvíz, 

bor, cognac, vagy czitromsavval vegyítve. 
EGYEDÜLI KÉPVISELŐ az EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN 

VIDDER EMIL 
IRODA: 3(5 Ave. C. RAKTÁR: 40 Ave. C. NEW YORK.

— MINDENKI ÁLTAL MEGTEKINTHETŐ. —

MONOPOL KAVEHAZ
RUDNER és ROTII, tulajdonosok 

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE, a kiienczedik utcza sarkán 
— Kitűnő ételek és italok —

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE 
— Szombat és vasárnap este elsőrangú czigdnyzene —

—

WAR ADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ Ó HAZÁBA. 

Az összes hajóvonalak képviselője. 
HÁZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyző 
449 S. Broad St., Trenton, N. J.

Charles R. Kear Harry F. Potter i'
elnök. pénztárnok. j;

ELSŐ NEMZETI BŰIK j
FIRST NATIONAL BANK ;

MINERSVILLE, PA.
Alapittatott IStU-hen. Sehuykill- 

('ounty legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke .................... $50.000.00
Tartalékalap és szét 
nem osztott nyeremény 75.000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

Pénzküldéseket a világ bármely 
részébe bank- vagy postautalvány 
utján eszközöl. T

Váj


